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L’ARBORE
DI DIANA

DRAMMA GIOCOSO

IN DUE ATTI
$A RAPPRESENTARSI NEI TEATRI DI €ORTE
DI SUA

MAESTA PRUSSIANA,

¢

CON LICENZA D1 SUA MAESTA,

IN BERLINO
prEsso Hauns ® SrenNER, I788.
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Bhor SR Y +
Baum der Diana,
Cin quuficalifches Luftfoict

in gtoen .@anb[\,ungen,.
meld)eé, : ”
auf dert’ Hof2Schaunbiihnes -
Gr. Majeftie des Sonigs von V‘J)reu“ﬁé‘ﬂ
aufaefbrs téérbgn f)'o.[’I.h ;

Mit Konigl. Ylerguadbighier Frenhefe,

DBerlin,
ey Haude und Spener,
Budhandlern auf dec Schlopirenlelt neben bee
Werderfchen IMable.
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for)

mern

"ARGOMENTO,

Si finge in queft’ Ol;era che f)iaﬁa, da tue.
ti riconofciuta per‘Dea della eaftitd, avefle
formatosun arbore; fotto iliquale:paffando
le fue Ninfe dayz an0 proya di loro faggezza
v, e B che i verrd nel progreflo del
drammsa. Amore qua{' 1 fdegnato di queits
invenzione, fotto forma di paftorella pene.
tra nel giardino, dove & piantato queft®
arbore, guafta il core del cuftode, che
s'immagina deftinato dai Fati a tale uffi.
zio, iftilla il fuo foco nel core di tutte le
Ninfe, difordina i progeti di quella Dea,
€ al fine, per farne una completa venderty,
fa innamerare lci ftefla di Endimione,
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JInbhalt.
@iana, die befanntermaafen die Giocein
Der Keufchbeit war, hatte fich an dem Orre
ibres Aufenthaltes einen Sauberbaum ges
fdhaffen, der, wenn die Nywmphen ihres Se
folges unter feinem Sdyasten weggiengen, auf
die Art, roie man in dem Sufifpicle felbft feher
wicd, durd) duBere Jeihen ju ertnnen gab,
0b die Nomphe Feufd) und tugendheft, opet
ob fie es nidyt ‘wdre. Amor, ven bviefe
Anftalt migfalle, fehleiche fid), um fie §t bera
citelt, unter der Gefialt ciner Schdering
in Den Garten der Diang ein, wo jence Dauus
Defindlidy ift, madyt Den SHireen, den vas
Sdyidfal jum Wachrer Oeffelben Peftimme
bat, fo wie alle Rympbhen der Diana, und
biefe Gottin felbft, jue Serafe fir ipre
Seindfdhafe gegen Die Sicbe, in den Lndi-
mion verliebt.
Dies ift die Eedichtung, welche ben ge=
genwadrtigem Sehanfpiel jum Grunde gelege
worden,
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PERSONAGGI

DIANA,

AMORE,

DORIsTO Y Paffore e Cuftode dell' Arbore
} di Diana,

SILVIO. Cacciarore.

END/MIONE, Paforello.

BRI7OMARTE. '
GLIZIA, Ninfe primarie di Diang
CLCE, J

Covo di Ninfe,
Coro di Genj.

La Poefia ¢ del Sig. Abate da Posge.

Ls Mufica del Signor Vincenzio' Martini,
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Pecfonen:
‘ Diana,

Amot.

Dovift, ein Scafer, der den Baum bek
Diana bewadpen {oll,

] Silvio, ein Jager.

¥ ndimion, ein Hirte.

die drey vornehmften Nynr-

Clisia, phen der Diana.
€hloe, v
Chor von LTymphens,

€hor von bimmlifchen Genien,

Britomatis, 1

Der Text iff vom Herrn A6t da Ponte, K. K,
Sheaterdidyter.

Die Mufif ift son Heren Vincens Niarting,
Capelimeifter ded Pringen von Ufturien,
jetst im Dienfte dev ruifden Kapfevin,
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ATTO PRIMO.

SCENA L

Giar&ino deliziofo cinto di mura dai lati: nel

muro due Porte; in fondo laghetto d’ac-
qua, di 1a del lago piccola pianura, di li della
pianura boschetto; in qualche diftanza veduts
di un tempio; a deftra del Giardino un Arbore
colle poma ’oro da poterfi illuminare a colpo
d’o¢chio,  Molte Ninfe qua e 13 difperfe, in-
tente a diverfi uffizi; Dorifto fopra un fofy
che fta dormendo: enrrano cantenda il fegumm
Terzerro forra vace

Croe BriTo: £ CrizIA,

A~ Zitto zitro non parvlare,.. (alle Ninfe che
A Jono in giavdine,)
Zi 2i zi, venite fuori, ...

Chere chere al rempio andate,

La gran Dea v’ astende 12,

Al grand arbore vicino

Sta dormendo il Paftorello ;

Or [fleghiamolo bel bello,

E parriamo via di qua.

(Partone.)
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Crite Handlung.

Crfter Auftrite,

O,

(Die Schaubiibne fellt eiwen herelichen Luftgarten 908,

der au den Seifen mit etner Mauer umgeben iftz
in nelcher siwep Thitven befindlich find.  Sym Hins
tergrunde fieht man einen fEleinen See, jenfeit
teﬂ'e!ben eine Ebeue, die durd) ein Gehdly beardnst
ift. Gn der Entfernung jeigt fidh ein Tempel.
Rur rediten im Garten ein Baum, Dder goldne
Yepfel ¢xdpt, die in einem Augenblict durchidyeis
nend erleuchtet werden Fonnen. Eige Angaht
Symphen figd hin und wieder jerfirenct und vers
fchiebentlidy befchaftigr. Dorift (dhldfe auf einens
Rubebette , mittlertveile Fommen, nqd)(tebeube&
Zergett leife anfiimmend, herein:)

Chloe, Britom. und Clisia.:

Ciu den Nomphen, die im Garten befchdftige find.)

6&[&, ftille, nicht geredet !

St! St! St! Fommt, Fommt beraug,

Gebet {hweigend hin 3um Tempel

Dort erwartet eudh Diana

&Sieb ! nidht weit vom Zauberbaume

Zieat und [{dldft vder junge Hirt,

Rommt wir wollen [06 ibn binden

Und oann gleich von dannen gebn.
Cfie gebn ab.)

As
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ATTO I

SCENA 1L

AMORE che fveglia DORISTO poi
s afcande.

\ Der. Dovc diavolo fon? che loco & quefto,
Ed’ io come qui venni? & forfe un fogno,
¥ un’ atto di commedia, un incantefimo§
Che giardin deliziofo? fenti {enti.... |
Ruftelli gorgogliar! cantar augelli, i
Tra i floriti arbofcelli:

Che odori,... che colori....
Che temperato Ciel.,.. ch’erbe, che fiori!
@ualcun v'abitera,,. non vedo alcuno,
Cinto & Porto di muro... oh ci vorriang
I'ali,
€'t una porta. ... picchiam; neffun
vifponde..,.
Yo non mi sd decidere,
Se deggio in quefto affar piangere, o
videre....
Cospetto! che bell' arbore! le” poma
Son tutte d’ore: slquante
Ne vo piglier per ki bifogni miei:
Amon. Mifero! arréfta il paffo, o morto fei.
(Qu Amore ricomparifce)

Doxr. Ah!

AMoRr, Non temer: amice
Ti fon, e tu nol fai.

Dor. Oh bella! amico? io non ¢ vidi mai,

AMOR, Guardami un pe.
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€rfte Handlung, 8

Smwenter Auftritt,

Amot (weskt den {dhlafenden Dorift auf, und
verftect fic) nod eb jener munter wird,

Dorift.

Bo Quetut bin ich denn hier? TWas ifE
das fir ein Garten?  Wie jum Seper bire
id) hieher gefommen? Criva im Sraume?
pder dureh einenTheatercoup! oder gar durch
Heperen?  Ein Herrlicher Savten! Horcht
horch! DBachlein die viefeln! Boglein die
fingen !  Baumchen die bliuhen! IWelch
fitGer Woblgeruch erfiillt die Cuft! welch
Sarbenfpiel von bunten Dlumen! fwie fanfe
die fuft! Blimchen -und Krduter mwie
fdhdn ! Hier wird dody jemand wohnen?
ber ich fehe niemand und der Garters
ift mit YMauern umgeben. Ha ba mifte
man Slhigel Haben ! Aber da iff ja eine
Shire! idh will mabl antlopfen! E3 ants
wortet niemand !  2Wahrbaftig ich mweif
nicht, ob ich dazu lachen oder fweinen foll:
Pog! wasd iff dasd fur ein fdhdner Baum!
trdget ja gar goldne Uepfel! Ep da wolless
wir uns cine Eleine Portion abbvedhen !

Amor. Haltein! Elender ! oder du biftded Todes,

Dorift. Un weh!

Amor. Furdhtebichnicht: Fcb bin dein Freund,
foeifit Ou Denn dasd nicht?

Dorift, ‘Curiod’ Du, mein Freund? ud ich
habe dich mein Febtage nodh niche gefepn?

Amor, Sieh mich nur vedht and
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3 ATTO [

Dor.  Tho vifto,
AMeRr. Non mi conosci?
Dor. Na, ;
- Amor, Non fai dunque chi fono$ :
Deor. Non lofo, : ;'
-} AMOR.  §¢ i} vuoi [aper,
Jo fono: amor,
Il mio porer,
Ti dica il cor.
Lo ftrale quefe,
Che 3i piags,
Non credi a me?
Ti ferive.
" Dox. Ehiehi, bafta cofi nume ragazzo,
Non mi far piu da pazzo:
Forfe ti fembran nulla
Le ferite, le piaghe, ed i malanni
Che fotto il giogo tuo finor provai?
‘Amor., F’tempo di gioir, penafti affai,
D’un ’altera rivale; anzi nemica
Del mio ftral, del mio foglio
Abbaflar vo l'orgoglie: or te compagno
Scelgo di mie vendette,
PDor. Ceofa hai detto;
Io vendette con donne?
Pria mi lascerei cavare i denti,
Amvor. Invan refifti, o ftolto, or taci, & fenti,
Nell’ ifola’ di Cintia,
Per opra della Dea,
Se nol fai, tu giungeftiz
Qui cduftodir dovrefti,
1l refto de tuoi di l'arbor fatale,
Ove ogni giorno perigliofa prova
Dealla faggiczza lox le Ninfe dannos
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Crfte Hanbdlung,

Dorift. Das Hat idh fhon gethan,

Amor Und feruf inich doch micht?

Dorift. Nein.

Amor. -Alfo weifit du nicht iver ich bin?

Dorift, Nein, idy weiff 28 nicht?

Amor, So wiffe deniy ;

"I bin ver Gott dev Liebe,

Was id) vermag

Das wird dein eignes Sers dir fagen;

Dies ift det Pfeil "

Der dich verwunovet hat. :

Glaudbft 2u mivs etwa nidht?

Gleich widl id) dich nody eing vers

wunden !

Dorift. A tweh! ai toeh! ¢s ift genug du Fleis
ner Gbterbube, mady mich nicht mebyr noch
sum veriiebten Geocfen; dir fheinen Wuns
Deti und ver Fiebe Schymersen alle, die 1h
bigher erduidese, ¢in SprefwerE nur ju fepm.

Amor. Du hag genng aelitten, jest foll 8
ang Seniedien gebn; idy will den Stol deg
Gbttin, dre gleidh mir den Bogen fiibre,
demilthigen, ' die Feindin meined Neiched
glichtigen und du-foliff mein Ylitreer feym.

Dovift Was fagfk du da? e geaen eine
Schydne 31 Feive pehn? da lief 1ch eber die
Rabne mir augbredseir.

Amor. Sep nicht fo thivige, mir tiderfrehn jum
wollen, dad wdre nur umfonft. Drum
fchoeig und hore nur: Dir feiber unbemwuft
bat didh, burch ihre Wunderfrafr, Diana,
bieher sady ibrer Snfer bingebradyt. Lou
nun an follfe du hier dern Zauberbaum bes
wadben, der, fiir die Keufchheit ibrer Noue
vhen, Dianea um Probierfiein dient.

P
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A '.i‘ TO Io

Dor, Ohche prova galante! e come fanno?
Aor. Sotto quello ogni giorno ad una ad una

Cintia pafla, e le Ninfe: e come tutta
S’empia Parbor di luce, e canta, ¢ {uona
@uando paffan Ponefte,

Tal {e alcuna ‘di quefte 304
Diede mai logo ad amorofo affetto
Nafce contrario effetto, ¢ colle frutta
L'accoppa, la ffigura, o la maltyatta,

Dor. Ohla Signora Cintia, & certo matta.

Saprd Parbor tagliar, fapro fedurre
Tutte le donne {ue, dar foco a lei,
A lifola, al giardin,,.s

Amor. Non faprai nulla

Senza il foccorfo mio:
A quell’ arbor frattanto,
Senza quefto anelletto, ; :
Guarda non t’accoftar, fe non vuoi mo:te,
Per quanto poi fia forte,

To fard che Diana

Oggi alla forza del mio braccio cedas
Fard ch’ella s'avveda...

Ma vien gente... & ld Dea:

Tu fingi di dormir.... entro poche ore
Conoscerai quant’ ¢ poflente Amore, ©
(Amore [parifce; Doriffo dopo alcuui astl
di maraviglia fiede &5
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Cefte Handlung. t5

Dorift. So einSrobierftein ifl einfislid) Ding.
Dodh, worin befreht dens wun vasd Jeichen 2

Umor. -Zagiich geht Dianamitibhren Nymphen,
einer nac) der andern, unter diefen Vaume
weg. St die Nomphe Feufch, fo firaplt
der Bawm, ven Lubt und aus dem Mipfel
{chalit ein {5Ger Son hernieder. s abew
mit de’ Nyyiviphe nicht redht lar, o fieht
man gang dasg Wiederfpiel, die Jmweiae mit
den goldenen Friichten fhiasen auffie 108,

Dorift. Jch glaube Frau Diana iff nidht redhe
gefdheid.  Dad Handwert millid) ihr wohf
legen, den Haum den hau ih ab, die Nyme
phen fuch ich 3u verfiihren und fege Stie in
Slammen mit famt demr Gareen uhd dee
gangen Snfel,

Umor. Bou alle dem gelingt bir ohe meine
Hiilfe nichts.  Nunm diefers Ring, und
she ihn fomm ja dem Bauwe niche 39
nabe, fonft iftd unr dich gefhehn. So
mddtig 1brigens Diana iff, fo foll fie
diesmal doth mir foeidien, foll fehen, nas
ith fann. Doy, ¢8 fommet Semand. . .
Sicift ed felbft, fiell dich alf fchliefeft du. . .
In wenig Stunden folft du fehn was
Amor verwiag,

(Hmor ver(dymwindet, und Dorift, nachdeny

er feine BVerounderitng ju erbentien gegey
Ben, ekt fich hin als lqd)lief ) i
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ATTO 'L
SCENA IIL
DIANA fopra una barchetta incoveusrs
di fiori con feguito di Ninfe in'altra
; barcherta fimile: BRIT. CLIZIA
CLOE, ¢ DORISTO. ,

Dia, nanqu'illi Joggiorni
Di plaa’fft calme
Qui gode ognor Palma
Del vevo piacer,
Qus libero il core
Di cure daffanniy
Del perfido amore
- Dijfprezza il poter,
Bry. O Intrecciamo, forelle vezzofe,
Crr,  ( Vaghi ferti di gigli, e di voft,
Cros. | Coroniamo la Dea della felve
Che felici qui viver ci fa,
Ella candidi rende gl affersi,
Ella infegnae innocenti dilerei,
E con larco che uccide le belve
Alfficuva U alevui libertd, i
D1a, Ecco amiche compagne, il garzoncelld '
Che alla cuftodia della facra pianta
Ci concefle il deftin: del dardo mio
La man gli s’armi, e di feretra il tergo; l
E gli fia contra amor fcudo ed usbergo. j
Tu Clizia apri lampolla, e fpruzza in luf \
Dell’ufato liquor - flille celeftiy
Cangi affetti, ¢ coftumi; ors fi deftia
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Erite Handiung, 17

Qritter AYufrritt
(Diana auf einern mit Blumen gefdhmicEten enf{chifs
fe; ihre pmphen folgen ihr in einent dhnlichen
Kabhue.)
Britomaris Clysia, C€hloe und Dovifts
Diana.
Du ftilier Aufenthbalt
Der {anften Bube,
Siet nut geniefet 9as Het3
Gans ungeftdrte Sveude
Aier Weip es nidhts
Von Sorvgen, von Bumimer
Kier ift es vor der Gewalt
~ Der trenlofen Liebe gefidert.
HBrit. 7 Kommet reigende Schwefterns
€ly;. } Lafit Rednse von Lilien und Ros
€hloe. ; - fen*uns fledten
31 fdinticken die Gottin der YOAlden
ie uns Hier fhint und beglicke.
Sie [dutert die Tricbe des Hersens
Siebewabrtuntet Sreuden dielnfchuld
Und ibres Bogens Sehne furdytet,
Dic Liebe aleich dem [hetren YilO,
Diana. Seht va, holde Gefpielen; das ift de
Fingling den das Schictfal ung juth Hijz
ter ded wunderoollen Vaums gewabree!
bemafiet feifie Hand mit metnem Pfeil und
mit dem Kocher fchmiicke die Schulier!
dies {chis 1hn fiir dev Liebe Macht! Du Cly:
gia, traufl’ aus der gemweiliten [lafde ihus
jenien HimelStropfen ein, der desd Sterhz
Iichen BHigier und Wefen anders — Dann
week b auf.
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i8 TN BB B
Dor, Oh che belle Ragazze!
Caspita- non ho fatto
Si cattivo contratto!
Venite qui?. lafciate
Ch’io vi guardi d’appreflo .
O ¢lona o lampo del feminco feffo !
Sapete figlie mic,
Che mi piacete tutte?
Quella fresca biondina!
Quella femigraflorta) quelle bruna.,,,
Non ven’hd nemmen una
Che non abbia il fuo merto:
To f{urei nella fcelra affatto incerto.
Dia, Temerario! ed ardisci in faccia mia
In tal guifa parlar?
Dor. Che male ¢e?
Mi par naruraliflimo,

Che f{e voi ficte®donne, ¢ donne belle,

Io che fon di beltd gran dilettante,
Vi deggia voler bene a tutte quange,
DrA. Milero? cofa dici? io fon Diana
La caltiffima Idea,
La nemica d’Amor, fra quefte mura
Arder di fiamma impurs a te non lice,
Mie vafiallo ora fei,
E faprd vendicar i -torti micl
Dor. Da porre gli [cherzi
Mia cara Padrona,
Trattiamo alla buona
Baciatemi un po.
Che mal ci trovare?
Perché vi fdegnate?
C’¢ niénte di [lrano2
Io credo di no.
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Erfte  Handlung. 19

Dovift. Puh! was fiir allerliebffe TNadchen!
Moy tavfend da hab ich Feinen 1bein Hans
del aefcbloffen! Somme doch naber und lafit
euch ein wenig begucfen. €y taufend, ihr
feyd ja die Perle und Krone ded gangen
weblichen Gefchlechts! wife ihr Kinders
dhen, baf thr miv affe jufammens vecht 1wohl
gefallt? die frifche biauaugichte hrer! die
ansgepoifierfeva! und audy die fdywaryhaaz
ridhze bort, wahrhaftig da iff nicht eine ein-
3ige, die nidt ihr eigenthiimiiches Gute
batte! Idy wave gang verlegen feynt, wenn
ich poablen folite.

Diana BVerwegner! iff das eine Spradye, die
fidh in puciner Gegenmwart febicke.

Dovift. Was ifi da Uebels dyan? Da ihr NGd-
chen wnd Hiibfche TNadchen fepd, idy aber
einn Licbhaber von Libfchen Kindern bim,
was iff natiwlicher, ald daf ich euch alfen
jufammen wohi fwill.

Diana. Elender was fagft du! id) bin Diang,
die Gderin der Keufhheit, und der Liebe
feind. Ju diefem Aufenthalt darfft Su pon
fdhudder Liebe nicht entbrennen, du biff
metn Uaterthan und meine Hevvfchaft wers
ve ich behaupten.

Dorift. O Schers bey Seite
Gnadige Y7adam
Laft in der Glite uns verteagen
Rommt her und gebt miv einen Ruyf

Was Fonnt ibr daran Uebels finden?
Wwie ESnnt ibr wob! dariiber 3irnen
Das ift ja gar nichte Unerhortes
Liein, meiner (Cr;gt, 0as ift e nicht.

-
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Vei fiete belliffima, .
Coftoro fon belle,
Tra me woi e quelle
Far molto (i pup. |

Marito generico
! Saro fe wolere,
Il cor mi darere,
Il cer vi davo.
Gran tempo ¢ ch’io bramo, |
Di dotine un [erraglio \
X ¥
\E qui fe non sbaglio,
Trovaro-me Iho.
Da parte erc:
Di14a. Lardir di quefto pazzo
Pid foffrir non degg’io: del’larmi noftre
Spogliatelo ful fatto; e per punire
Il temerario ecceflo
Una pianta diventi adeflo adeflo (Parze,)

(Dorifto [itrasformain pianta.)
Le t¥e Ninfe ripetono il Coro

e partone fulle barche &e.

, SCENA IV
ENDIMIONE SILVIO che corrouo fuoridel

besco Funo dopo V.aliro: entrano in Giar
dino faltando_ fopra le barche che tro-
vanoalla [ponda: poi Amore ve.
ftiro da Pafiorella.

)
Exb, Lo:~e vado, ... dove fugpo.
Chi m’aita, “chi m’ajconde}
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My Mecklenburg-Vorpommern p p
S Gintheredee Jrosdok/ppn1758160039/phys 0022 UFG




My
S

Gsfte Handlung, LY

Sbr feyd vorsiglid) fchén
Die andern {ind nicht 3u vevadten,
1Und syoifchen eud und mic und ibnew,
L.36t fich gewis was art’ges madyen.

Cur einen Y0ink, fo follt an miv
~he einen vechren Heckevater haben.
Sdenft euer Aers nrir KO dadesgen
Stebt eud das meine 3u Defeh!

Seit langer3¢it {hon wunfd i miv
#in Saufen hibidher Concubinen
1Und wenn midh nidht meini Yuge trugty
So werdet ibr mir 0g3u dienent

O Sdyers bey Seite ¢

Diana. Nein, langer dulde ich die Unverfchamt:
Deit diefes T horen nicht, gleidh mehme thme
meine heilgen Waffen ab. Jur Strafefers
11¢8 Freveid foerde er jum Haume.

(Diane geht ab, Dorift wird junt Stroud.y

Die dreo Mynivhen wicderholen dag Choe
fieigen afédenn in Die Kahue wnd fahren
fort,)

Bievter Auftriff.

(Endbymion und Sylvio fomneen, einer nady dent as
dert, aus dem Gehdl; herausgelaufen, {pringen in
die Sabue am 1ifee uud Eommen fo in den Garter,
nachher Amor als Schiferin verkleidet.

Endymion.
B30 vott ich mich . . wo flieh ich bin,
er hilft miv, wev verbivgt
Yer fhuget mich vor dicfem Rafenden !
D 3
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Dolle mani furibonde
_ Chi mi falva per pictal
Sivv, Ferma ferma, o [eiagurato
Tho ragginnro, fugsi in vano
Dal furor di quefta mano
i Chi fotrrarve 2 fapra? (vuol ferir.)
! AMOoRr, Nou ferir, non fare offefa,
A Uimbelle Pafforello,
Contra te per fua difefa
Quefta deftra Sarmera,
Exp,
92 Una dennal
Sivv,
ANoRr, 87 ane donna,
Sicv. E chi fei che opporri ardifci?
AMoa. Son chi fon, fe puor ferifci,
Ecco il fen ferifei qual
Strv, Che corraggio!
Enc. Che ardimento
Tremo rurto dal fpavenro.,.,
Sivv. Ak fe ginfta quanto bella,...
AMOR, Cedi il ferro, e poi favella,...
Siysv.  Ecco il ferro, hai vinto gia.
(Amor, prende le armi a Silv,)
a 3.
Quanzo ascolr o quanto vcd :
a

Ha [embianza di porrento
Ed 50 feffo non m’avvedo
et D o 3

8¢ un inganuo o verira!
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Crfte Handlung. 23

Sylo. Halt, baltein UnglicElidher,
Siel ich habe didh everlet und vevgebens
Sudft ou meiner Radye 3u entgebn
(Ssn Begriff ihn su verwunden)

Yoy, Schonedodydes unbewebhrten Girten
Sdone fein, denn ihm 3u Hulfe
Romme idy mit médt'gen Avnt.

4. : g

%1}1&) 4a! ein N7Gddhen?

Ymor, Tya ein Nizoden

Splv. Und wer bift du, die es waget
Sidy entgegen miv 3u ftellen?

Nmor. b bin wer 1ch bin,

Nicine Bruft tropt deinen YWaffen

Syly. Weld) ein Yuth

Gnbd. Yelde Riubnbeit
4a! idy sitive nody fiir Schreck, ..

Sylo. Bift du fo geredt als fdhon. . . .

Nmor. Erft die YWaffen her, dann rede

Cyle Siehbier find fie, ich bin iberwunden.
(ié;«.u;\r_nimmt die Baffen des Sylyio.)
i ore ich febe

%lﬂeg)tvae er horet W0 er fiebet

Sdheint ein YOunder gan3 und gar

und :? weifs wabrhaftia nidht

Ob es wirklich over Téufdyung ift.

5y [205° fdbon, Daf aligemad

meinem g
ID (einem Devien aller Zoen exlofdht

D 4
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Mecklenburg-Vorpommern
Giinther Uecker

ATTO i

Vedo .
Sento Zd che a poco a pocn

Valanguendo in r;t{ quel foce,
X Hi

E in fuo loco un dolce affetro
Serpegpiando al Cor 7fll_i va,
gz
“reftane taciturni.)
Amov. Orfty fignori mici,
Cos'¢ quefto filenzio?
Sirv. Che tuono umperativo !
Exv. Gentil Ninfa, che vuoi?
AMoRr, - Saper bramo da voi di quefta lite
La cagione qual’s:
Sirtv. Crudele; atroce,
E tal che appena puo lingua maortale
Abbaftanza {piegar: un bel levriero,
Anzi il pid bel che mai per felve corfe
@uel barbaro m'uccife,
ENp,  §1; main fuga ei mi mifs
Ben mille volte gia le pecorelle tal che mal-
te di quelle
Ebbero rotfo un pi¢, molte tornando
Rifcaldate all’ ovil caddero morte :
Ond’io per liberarmi
Fatta ho del can quel ch'ei dt me farvolfe,
Sirv. Ed ogni gioia, anzi ogni ben mi tolfe,
AmOR,  Semplice,.,. & dunque un cane ...,
Sicv. Ah da quel cane
Dipendea Ia mia pace: amabil Ninfa
Mi fe dono di quelio, ¢ guarda diffe
Guanto fa tua di quefto can la vita,
Se vuoi che ognor gradita
Sia la tua f¢, fia la ra flamma a quant2
Vorrai {pirare antore,
Ma fubito ch’¢i muore
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Erfte Handiung. 23

1nd 04, an defien Statt,
Der Licbe Sunkfe an 3u glimnien
fanat.
(Dor. und End, bleiben fdhroeigend fichn.)
Amor. Nun! fepd ihr denp mit cinemmal
| verffumme?
Sylv, Was fiir citte gebictevifche Spradye!

#nd. Was verfangft dit artige Npmphe?

Amor. I wiffen verlang ich, toornder iy
ovorher fivittet,

Sylv, Cine fdhmwarye grenliche That, fo fhrecks
fich, daf eine fierbliche Junage fie ausdzuz
fprechen Faum vermag, gab Untaf dazu.
Der Graufame dort brachte mir einen
fdySren Windhund vm, fo {chin alg je dev
Wald ihn fahet

#n0. Sa das that ich! aber tanfendmal wobf
Hatte diefer Huud die Heerde mir gejant,
fo daf ein Theil die Beine fich zerbrachen
und andere uberhist im Schaafftall todf
jur Erde fielen. Von diefem Teinde nup
mich v Oefrepn fching ich ihn fodt.

Sylvio. Udy und dadurdch raubt er alle Freude,
alfed Blick ded Lebensd miv,

Umor. Du Tropf. ., ein Windhund affo. ., .

‘Sylvio. Von bdiefem Hunde hing die Nube
meines Herzens ab; ihn fchentte eine fdydne
Noymphe mir mit dem Gebot, fein Leben
foie meift eignes 34 bemabhren. So lany
er febt, fprach fie, wirft du i Licben
glicklich fenm, allg’; fomme er cinft wm,

3
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ATTO L

Tutte innamorerai, fuori di quella
Che parra agl’occhi tuoi pil vaga, e bella
AmoRr, Hai cor?
Sirv, Quant altri mai.
AMor. Prendi: quell’ atbore  (da il colsel
a Silvio,)
Taglia, ¢ pria di domane
Son Ninfa anch’io, ti do riforto il cane,
Strv.  Non c'¢ altro? (ferifce Parbore.
Dogr, Ahi ahi, ( ‘arrefla, )
Exp, Qual voce ufci,
Sirv. Chi diavole ¢ coftei?
Che incanto ¢ quefto mai, parla chi fei?
Dor. Un Galantuom [on io,
Non ri fo dir di pii,
E pria del cafo mio
Fui gic quel ch’éri .
Per caufa delle’ femmine
Son condannate qui,
Mi fervira di regola
Se mai rivedo il di,

Amor, Cog¢?

Srrv. Son ftupefatto,
AMmor, E tucofa ne dici,
Enp. Jo tremo affatto.

Amor, E ben, guarda codardo, ( Amore
roglie il coltel a Silv, e da un taglio
all arbore £5¢.)

Dor. Oh Dei! fon morto:

AMoR, Menti, anzi fei viva, (fparifce Amor.)
SiLv. Stupido ie refto. (Dor, apparifce)
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Crfie Haudlung, 27

fo lieben alfe MNadchen dich, nur die afleine
nidht, fiiy die dein Hery entbrensit,

mor. Haft du MNuth.

|  Sylp. So viel alg irgend einer.

AMOL. (gicbt ihm ein Meffer.) INit diefem TMefjer
madhe einen Schnitt in diefely Datm, dann
fchaff” ich dir Caudy ich bin eine Nyuiphe)
noch feute Seinen Windhund toiedet.

Sylv. Mebhr nichts ald dag?

Dovift. Au wely, AUn weh!

End IBas fiiv ein Laut war dad?

Sylv. Wer Kufuf iff denn dis. Was fuir ein
Sanberfpiel, fag an, wer biff dbu?

Dorift. ych bin eine ehrlidhe Haut,
Orebr Fann ich div nicht fagen,
1ind ehe dies Ungliick mich betraf,
War ich das, was du bift.

Uum Hisbfdher N730chen willen

Bin id) in diefen Baum gebannt,
Unod das {oll miv zur Lehre dienen,
YWenn ich noch je evldfet werde.,

Amor. Was ift das?

Syloia. Jeh bin gaty verfieinert.

AUmor. Undon, wad diinft dich davon ?

End. b sittve am gangen Leibe.

Amor. ((mimmt dein Sylsio Das Meffer weg unb
madyt etnen Schnict in den Vanm.) Wohlats
gib Uchtung, feige Memme!

Dorift. Yu, au, icd) bin des Todes!

2iwor. Gelogen! im Gegentheil, “du lebff.

(Umor verfdmindet und Dorift feht wiedet
in feiner SMenfdhen Geftalt da.d

Sylvio. Nun das begrelf ich nidhe,
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Landesbibliothek
Mecklenburg-Vorpommern

28 ATTO 1.
E~xn, Edio di {enfi privo:

Dexr. Cofa fu? dove {on? amici cari,
Chi mi fece di voi quefto fervizio?

Exn, Io gia no:

Sirv, Nemmen’io,

Doxr. Chi dunque?

Exp, Una Fanciulla

Dor. lo nen intende nulla,...
Com’ era fatta 2

Sity. Cemec
Son fatte le Fanciulle,

Dor. Bella? brutta?

Siiv, Oh, beHa: bella affai

Exo, Forfe belrd fimil non vidi maiy
Lieti, amorofs i guardi,
Bianca la carne avea,
Drebano il crin parea,
Paovea di neve il [en,
E il vermiglierro labbro
Con rauta grazia aprig
Che naro [t diria
Ber fare il Cicl feven,

Dor. Che fia ftata la Deal
Siry. Che Dea!

Dor. Ma bagattelle!
Non fapete che quefta
E’ I'ifola di Cintia? non fapete
La bwla che mi ha facra
(Ruella Fanciulla matta?

SiLv. & Exp, Neén fappiam nulla
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€:fte Handlung, 29

#nd. Dasd iff anch mir 3u hodb.

Dorift. Wad ey bier por? wo bin idh?
Quebers Sreunde, wer von eud) hat mich
entyoubert.

End. Vep mejner Srew, ich nicht.

Sylvio. Jd audy nidt.

Dorift. Wer tar o8 derin?

2130, Ein IRadchen.

Dor. Das ift miv unerfldrbar ... Wie fah
dasg Mavchen ang?

Sylo. €' wie andre MNadhen ausfehn!

Dor. War fie Hiibich oder haglich ?

Sily. O hibfeh, fehr Hibfch.

Eno. Midh dunke, ich batte eine fhdn've nie
gefebn.

Veviiebt und freundlidh war ibe
Blid,

110 weif die savte Saut,

Das Aaar [0 fhwars als Ebenhols,

Der Dufen weif wie Schnee,

Sic 6fnete den Rofenmund

it foldyer LieblidhPeit,

Daf i der Lrde (hier vergaf

uno mich im Simmel glaubte.

| Dovift. Das mag wohl gar die Sottin getwes
fen fepn.

Sily. Wag? Cine GBottin?

Dor. O Kieinigfeiten! ihr wifit alfe nidt, daf
ihr in der Fnfel der Eyuthia feyd? wine
nicht, was das narrifche Ding, die GBdttin,
y[":d) zfiir eite Kurzweil mit mir gemacht
hat ?

Sily. : ; o
!Bnb.) Da wiffen wic all’ nidhts von,
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mU Landesbibliothek

Mecklenburg-Vorpommern
B2 Ginther Uecker

RATEO K

Dowr, Udite;

Mentre io ftava dormendo in cafa mia,
Che non o quanto fia di qua lontano,
Mi fe pigliar pian piano,

Forfe da qualche Diavol che la ferve,
Emi fe portar qui; mi fveglio, vedo
Cofe che appena credo: un Fanciulletto
Che fa crederfi amor Paffar mi {piega,
Sparifce, vien la Dea: feco a una fchicra
Di giovani leggiadre,

Fatta ognuna parea per effer madre.
M’innamoro, al mio folito, di tutte:
Dico qualche - parola,

Amorofa s’intende:

La collera allor prende donna Diana,

E quella difumana,

Mi cangia.... che credete?

Foufe in un gelfomino,

In un giglio, in un cane, in un augello?

Mi cangia in muto, e f{terile arbofcello.

Qualclie diavol gui s'asconde
4

Andiam via per carital

Sivv, Approffiamoci alle [ponde;

C'¢ una barea fivedra, (labarca fugge)
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€ fte Handlung, st

Dor. So Hiort denn: b fag und fhlief in
meinems Haufe, wie weit Dad VO yivt ey
mag, e der Hiwtael,) va lagt fie wich
por irgend einem Koboid, der vielfeicht
ibr Kammerdiener fepn mag, gaty fiilf
aufhucten uro m Sl af hieher tranfpors
tiven,  Run wach ih anf und fehe lanter
Gadyen win much Her, von desen allfen ich
nichts vetjiehe. SJZm eitemmale fommt
eiiy jurges Mabc{)en b" f v Den %ieheds
gott fich ausggiebt, vie evfiare das Raihfel
mir  und 89 {hwindet danp,  Drauf
fdmmt die Goteun, mit etrem Haufen hibz
fibey junger SRadchen, die es wohl der
Miihe veriohns haree, alle 3u IMiittern s
machen; ich, nach weiner Are, verliche
mich gleudh in fie aile jufanines, fage 1hren
alierhand, verfebht fich verliehbie, Sachels
gen.  Das nimmt %rau Diana madytigs
lich fibel, und vertandelt mich wabariiz
hergiger Weife! was m pitt ihy @oobl! ik
einen Jaéminfirandh? iy eine Lilre? in
ein Dunddhen ? oder in ein ngudef‘{’
@y, ey, nichtd vout alfe dem ., .., veriwais
delt mich in einen fioctfimuimen, nnfrudts
baren Gtrauch!

End.  Crimmermebr gehts bier mit vedhten

Dingen 3u.
Laft uns fliebn  ums Himmels
wilien.

Sily, Lafit uns bier ans lifer gebn,

Vielleicht dient sur Slumt das
hc[},cz 1\0»1
(Der Soabh fapst vour felbff tweg.)
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32
Dor, Da fe f2¢fla va per londe,

Non c'¢ male in wverita,

AMOR, Siete i gabbia poverini;
Stare ancora un poco lal
f a 4.\ Dal zimor dalle ffupore
Come un_[affo io reflo qui
AMOR,\ Siere in gabbia poverini
Ah ah ah ak aly ah ah.

(Si fermano eftatici {ulla {fponda del lago.)

SCENA V.

ENDIMIONE BRITOMARTE CLIZIA 2
CLOE uon vedendo glaltri.

Bri Il garzon che Diana
In atbor trasformo mi parve degno (zuzie
Jorzo wvoce)
Del guardo d’una Ninfa,
Cr1. Eglia di fatto
Una fifionomia da galantuomo.
Cerchiamo un po di convertitlo in omes
Ewp., Tre Ninfe! (aparze.)
Dor. “State cheti, (come Jopra.)
Cro. E fe Ja Dea veniffe. (alle Ninfs)
Mifere not,
B R 1. La “;‘-1

Sta ncl bagno, (ceme fopra,)
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Cefte’ Handlung, 33

Dor. Sieh es fibret obne Ruder, obne
Segel,
Dieiner Trey, das ift ein Sund!

Ymor. Eingefangen, wie im Rafidt,
Seyd ibr armen Sdhlucker hier.

ANle \ Ach vor Surcht und vor Entfegen,
vier. /. Steh 1d) wie verfteinert da!

Amor. Seyd im AR&fidt, arme Schlucker!?
ba, ba, e, Ha, ba, ba, Ha!

Fianfrer aluftvitt."‘ :.

Endymion, Britomaris, Clizia, Chloe,
(welde die Ubrigen nicht gewabr werden,)

Britomaris (leife)

DOer Jiingling, dens Diana it etnem Banim
verwandelte, hatte wohl die Yugen einer
Nympbhe auf ficd) giehen Eoniten!

Clis. Sn Wabhtheit, er fah recdht vielverfpres
chend aud! wir wollest verfuchen, ihm feine
tenfhliche Gefialt wieder i geben. .

End, (fiis fid.y Drey Nymphen!
Dorift. Sey frill!

€hloe G den Nomphen.) b tein die Gdttin
tame, fo avew wir doch nbel drdn !

Brit, Tie Gottin ift im Bade.
¢
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84 ATTO L

Cr1, Sorelle,
Non vedete?
Cro. Che ¢¢?

‘Bri Tre giovinotti,

i €i1, Diamine!
Come fon qui venuti? ah L avrd fackd
Per provarct la Dea condur tra noi!
Partiam - per caricd!
Bri, Eccoti colla tua timidita!

Corbezzoli! che mufi; perdonate,
Coaftifima Diana: in campi; ¢ in f{elve
Non fi trovano mai si belle belve,
Bei giovani, accoftatevi: chi fiete?
Conte veunifte qui? cofa chiedete?

D or. Andiamo via. (az Paftori che fi accoffanoR
Cu1. Soiella, non & quegli
Il cuftode dell’arbore?
Cro. Dorifto! - i
Chi lo fe tornar uom?
BRri1,  Venite avantd.
Da bravi: ancora un poco:
Cry. Ma fai che in quefto loco
Uom entrare non puo.

Sivv, Cofd bramate, (alle Ninfe)

Bri, Non ci perdiamo in ciarles fiete vat
Amici delle Femnmine?
Dor. Amiciflimi;
Bri. Or ben, con noi venite,
Tie noiy tre voi; non pud andar meglisy
andiamo,
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Crefte Handlung. g
&lis. Schwefterchen, feht ihr nichtd ?
Chloe. Was giebts?
Brit. Drey Siinglinge!

Clis. €y Saufend! mwie find die hiehet gefoittz
fen? dielleicht hat gar die GBostin fie hies
ber gefdhicft, um ung auf die Probe i
frellen, 2Wir wollen lieber vbon hiek egs
gebn. i :

Brit. Sieh! ba bift du hie gleich furdhtfam?
Sapyperiot; wad dag fut Gefichichen find!
nehmt mivd nicht iibel, liebe teufdye Frau
Diana, foldy fchdies Wildpret gibtd adf
euver  gangen Feldmark nicht Lo Komme
doch waber liebe Sungett) fagty wer feyd
“7’3 und wie famt Hr her? was verlangt
ihr ?

Dorift Gn den Hivten, die fidh den Nonivhen hibeci)
Lafit uis teg gehn. ol

lis. Sieh Schroefier, ift dasd nicht de Hitep
De8 Baums,

Chloe. Dorift! wer hat ihm feine Wenfcheriges
ftalt mwieder gegeben ?

Brit. Si;ommt bershaft nabet! noch ein twenig
el !

@lis. Uber foeift dut wohl, daf diefen Aufenthalt

~ Eein Mann Betreten darf? i

End. Gu den Nomphen.) Was beliebt eudy?

Brit. Ohne Unifdhmweif, Have ihe Hibfche Mabs
den aern?

Dorift. Gar i gernt.

Brit. Das ifF gut; fo Fomme denn ndher! the
fepd drey und mir@ﬁnb brep , befjer Fann
3
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46 ATTO. %

Fint che la Dea i lava
Noi ‘faremo all’ amore ¢

Dor. E’ molto onefta

: Quefta propofizione,
Croe. Ah cofa dici,
i it Pazzerella che f{ei ! comé celaili

b Agl'occhi di Diana:

Br1,' "In qualche fpeco,
In qudlche "angol del Tempio: ad uns

’ Donna

Non mancano maj loghi
Da nafconder P amante;

Cr1, E fe li fcopre!
Cofa fard di noi? come arrifchiarei,
Di: paflar {otto I’ Arbore?’ non fai
Cofa giurafte voi, cofa:io giurai?

Bri So tutto: ma piuttofto
g Di‘feguitare 4 vivere cof}
Vo mrire atcoppata in quefto di,

Di Cintia feguace
Mi fe lo Forruna,
MMa poco mi piace
Di Cinria Pumor,

Sen tenera; e frefca,
Ho [pirito, e brio,
Provar voglio anch’ ie
Di_ fave all amor,

®: giovane bello

Mi fta nel cervella,
Che dicami ‘io t’ama,
Che faccinmi enor,
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Eefte Handlung, ;g

mang gar nicht wiinfhem. Unéerdeffen Frau
Diana fich im Bade wafcht und faubert,
ollen wir der Liebe vilegen,

Dorift. Bep meiner Treu, ein gang Honetter
RBorfchlag,

€oloe. Was machf du Narrchen doch iy
Plane ?  Wird denn Diana fie niche
fehn ?

Brit. €8 dre fdfimm, wenn je ein Madchens
fein Plischen wiiBee, ihren Liebfien ju vers
flecfern. Gichts Feine Hivhle denn? fein
Winfelden im Temyel felbfi?

&lis. Und menn Diana die Siiuglinge entdeclte,
bm? mwas foll denn ans uns werden? wie
Ednnen twir denn unterm Banm durchgehn 2
wift ihr nicht mehr, mwasd wir befdhrooress
haben?

Brit. Dad weiff ich alled, aber efy idy [Angey
lebe wie bigher, fo gel) nuré mit dewm Daus
me foie es foolle:

Zur Yiympbe Tianens,
1ahte das Schict{al midh,

Aber Dianens Strenge

miisfallt mir vop 4eren.

Gefund und blithend

Bin idh sur ZavtlichPeit geftimmis

Drum lafi idh audy wabrlidh

Yiidht ungefoftet dic Liebe,

fEin bubfder Junaling

T3t mein Lieblings YOun(d,

€ foll mir {agen:

b liebe didh,

Unod foll es mir beweifen.
€3
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ATTO 1

De rre che qui veggio
Un [ceglier ne degaia,
Sor. Ninfa primayia,
Ho drireg fu lor,
A e bel brunesro
Daré il fazzelerso,
V’¢ ognor pig coftanza
Nel bmna)colar, (prende fotto |l
‘braccio Silvia, € va per partire.)

SCENA VI

1 fud. nello [peco AMORE, ¢ poi DIANA;
Amore dalla porta fenza eﬂcr veduto,

Awm, Regazzc, vien la Deat

&) By ‘
Cia Cielo! fiam morte:

Bk, Non perdiamo il coragegiot in quefto
fpeco

Yoi altri entrate; e voi venite meco,

(alle Donne.)
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@:fte Handlung, 89

Fent feb id) drey bier vor mit,

b will miv einen wéablen.

ls erfter LIymphe von Dianen

Rommt mit, vor eud), das Wabs
len 3u.

DuBraungelockter follft es feyn,
Dirgebeidy den Voriug;
Reftandigeit ift mebrentheils
DenBraungeloctten eigen.

(Sie nimmt den Syloio bey ber Hand,

und will mit ihm abgehen,)
Sedyfter Auftrite

Die Borhergehenden, in der Hohle Amor, und
nachher Diana.

Amor

' ceuft von der Thiir aus, ohne Daf man ibn fieht,y

SJﬁ&bct)en, die Gottin ESmmt!

€lis. , #ve
Chloe. ) Himmel! ¢8 ift wm und gefchehr.

Brit. Nur nidyt gleich den Muth verlobren.
Shr ficben Sungen verfteckt euch hureg i
diefe Hohle, nnd ihr Sdwefern Fomms
mit mir.

€4
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ATTO L

SCENA VIL
DIANA AMORE SILVIO; ¢ gl'altyi uclie
q [peco.

Dia, Fanciulla, eccoci folei or di, chi fei}
E che chiedi da me?

Ano. Cintia, d’amore
Grand’amica fon’io,
E del terribil Dio
Meflaggiera a te vengo
Qual piv ti giova, e piace,
Io ti reco, tu fciegli o guerra, o pace,

D1a,. 'Spiegati, e che pretendi
Il tuo Nume da me?

Ao, Che in quefto. giorna
Al fuo giogo foggiaccia,
Che quell’ arbore atterri, e fpezzi Varco
Vergognofo al fuo Nome, che alle Ninfe
La liherta tw renda, ¢ fegua i vece
Di Cavrioli, e damme
Giovani accefi di amorofe fiamnre.

Dira. Ben'pentir ti farei, mifera Ninfa,
Di fi ftolido ardir, s’io non avefh
Riguardo agl'anni tuoi, riguardo al feflo,
Va, torna al tuoe fignor, digli :che pace
Da lui non chiedo, e non pavento guerra;
1l mare, il Ci¢l, la terra
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Crfte Handlung. 41

Siebenter Auftritt,

Tigng, Amor, Silvio und die andern
in der Hoble,

Diana.

S:'ier, MéEdHer, find wir glfein, nun fage,
wer bift du? und wasd vevlargf du von
miv ?

Umor. Hive, Cinthia! ich bin eine vertraute
Sreundin desd Liebesgottes, und er, Dder
furdytbare Herzen-CEroberer, fdicft midh
her, um dich 3u fragen, ob du in Frieden
mit ihm leben oder mit ihm Krieg fuhresn
iflfi.

Diana. Dad muft du mir noch ndher erfldren,
foad pevfangt dev Liebedgott von mir?
Amor. Er verfangt, daf du ihm Heute nodh
huldigeft; def du dem TWunderbaum d&
abhauen laffeft, daf du den Bogen er-
brechefi, der feinem Namen jum Sdimpf
gereicht, dag du deinen Npmphen deg Herz
ens Jrepbeit faffeft; und ffatt Gemfen und
Rehen, Hiibfhen und verliebten Junglins

gen nacbjagefi.

Dicna. Urmes RNymphgen, deine thdrigte
Kibnbheit follte dir wobl [eid werhen, wenn
ich nicht Mitleid hatte mit deiner-Fugend
und mit deinem Sefchlecht! Gebh tnmer
wieder ju dem, der dich gefchickt hat, und
fage ihm, dew Frieden, den er mir antras
gen [3Bt, mag lcbgmtbt, W mit feiner

3
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42 TATTO L

Segua a infeftar, ma guardi,
E rifpernt da lunge
Buefto ¢he il Fato, ¢ mia virtd concede
A oneftd, ad innocenza afilo, e fede,
. Amo, Mi farefti pur ridere
: Con coaefte tue favole! ma fentl
O belliffima Cintiaj tu mi piaci,
Anzi mi piaci tanto, che potrei
Se femmina io non feffi
Fare teco all’ amor; indi t paflo
Quefta fierezza tua, queft’aria alquante
Minacciofa, e feveras
Ma fincera non fei,

Di1a. Non fon fincera?
AMm, NoO,
Dia. Come ofi parlar con una Dea?

AwM. Eh lafciam Petichette; fono anch’ie
Una {pecje di Dea, onde pofliemo
Parlar con liberta, perche ti vanti
Tu nemica d’amore?

Dia, Perche conosco
La {ua namra perfida ¢ maligna
Perche dov’egli alligna;

Come fa1a divora, e come ferro

Punge, e trapafla, e ceme foco ftruggs,
Ei fi pafce di fangue,

Ei {i appaga di pianto,

Ciudo pit dell’interno,

Aspro -pin della morte,

Nemico di pieiade,
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Srite Handlung, 43

Sviegderfidyung erfhrecft er mich niche,
SNeittetivegen mag er im Himnrel, auf Erz
den und i Neere Liebe anfliften, ivo und
toie er will; nur diefer Jrepftade der Tuz
gend und Ehrbarkeit foll er fich buiten ju
nabe ju Fommen,

Amor. Was du da fagft, find Mahrdhen june

facher! Aber hore, fhone Cinthia, du
gefalift mir, gefalff mir wahrhaftig fo
wobl, daf, war ich nicht ein Madchen, fo
mddte ich fchon mit dir fiebeln. Davum
vevgeil) ich dir dein Sprodethun, Allein
mit deiner Strenge und deinem Drohen iff
dirg fbrigens nicht Eenft,

Diana. €38 ware miv nicht Eenfi?
Amor. Nein.
Diana. So willff du eine Gdttin Ligen

ftrafen,

Amor. Ben Seite dad Ceremoniel, ich bin

pielleicht nicht {o gar weniger als du, bin
auch fo ein Ding ovon einer Gdttin, und
alfo Ednnen foir pertrqulich obne grofe
Complimente mit einander reden. Sag
an, was feseft Su fir einen Rubhm darin,
Dev Qiebe feind zu feyn?

Diana. Weil ich 1eif, wie treulos fie su Werke

gebt.  Berzehre fie nicht alled, woriber fie
fidy hermadyt? Verrwundet und durdydringt
fie nicht wie Eifen? brennt fie nicht wie
Keuer? hat fie an Blut und Seufern niche
Woblgefallen 2 qualt fie nidht graufamer
ald die HiMe? ift fie nicht unerbictlicher
alg der Tod? Fennt fie wohl dad Mitleid ?
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Miniftrodi furoye,
E finalmente amor privo d’amore,

AM, @ui appunto io ti voleva; or come fof
Ch'¢ taic amor fe non amafti mai?

f Dia, Come? fentifti un fole
' Infia Pimwenfa turba degP’amant
Che noun parli in tal guifa? \

AwM. E credi m fra quefta twba immenfa,
Che un ol parli d’amer com’egli penfa? t :
Si dice qud, e la
Amore & un bricconcello,
Che intorbida il cervello, (
Che fofpirar ci'fa,
Neflun lo crede gia!
Amore, e buono, e bello,
Amor ¢ [olo quella
Che da felicita,

Dia. Troppo t'hd gia fofferta, e gia cominei :
Ad effermi importuna;
Vattene,

A M. Eh via, tacchetal
Io gia fo tutro,

Dia. I cofa {ai? favellas N

Am. So che quefte tue Vergini pudiche
Son amiche d’amor pidt che non penfi,
Civango 1 lor cinque fenfi, e che ufi in-

VANQ, ..
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&rfte Handlung. 25

tnacht fie nicht gar wuitend? alies, lieblos
felbft, it ja Die Licbe!

Amor. Gefangen, gefangen, wie fiifteff du
alled pasd von der Liebe, weni du nie felbfE
geliebt hatteft?

Diana. Wie fo? iff unter der utizdhHbares
enge bder Liebenden wohl eifi eingiger,
der midht iefe Klagen tber die Licbe
fihree?

Amotr. ud glaubfi denn dur, baf unter deg
unzahibaren Nenge dev Liebenden ein eirs
3ider fo von der iebe foriche, wied Shns
wms Herge ifi?

it unter fagt man wobl,

Die Liebe ift ein lofer SdalP

Der den Verftandverwiret

Das Hers sum feufien winat,
Doch alaubt mans dacum nidt
Liemn, nein, die Liebe ift wobl gut,
Sie ift wobl fuf, wob! {hén,
Und obne fie Fein Glick,

Diana. 3u lange {hon hab ich dich angehdre,
ou mirft 3n unbeftheiben, gelh dewned
Wegs !

2(mcn:L.l g@o Pofen, {dhweig, i theif js
alles.

Diana. Was weift di dann, fo rede,
Amor. Jch weif, dag vdeine Feufchen Npimphen
die Liebe beffer fennen aid du glaubft, vafi

fie gany richtig alle ihre Sinng haben, wnd
bag umfonit .. ..
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D14, Chindi il labbro profane, v
Miferabil che fei: non fai tu 1 riti,
Le promefle non fai,,.

Am,. E le promefle
In fimili materie )
Non {on che cereinonie, ¢redi forfe
Sciocche le tue ragazze: cfle ben fanna
Che piu antichi dei rid di Diana
Sono i riti d’amore;
Sanno i dritti del core, e fan che mai
Non fofti; e non farai
Di Cupido nemica, ma che un genio
Di fingolarizzarti, ¢
Dis. Audace/ )
Aw; . Ehi guarda un po pria di fdegnarti.

{Amore tocca col davbo lo

Jpeco che cade a terva;
ed apparifcona i tre giovany,

SCENA VIIL
PIANA, AMORE, DORISTO, ENDI | !
MIONE; e SILVIO,

Dia, C'he Jorprefu, & quefta mai,
Chi m'inganna FErerni Deil
Chi fon quelli? chi ¢ colei?
Di chi deggio fofpestar |
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- Eefte Handlung. 47

| Diana. dhme die entisephende Juitge, Elended
Du fennft nicht unjre hahgen Sebraude,
fetBf nicht, wasg mene Npmphen mip
perfprochen.

Umor. Hal e auf Liebe anfornme, fo find
Rerfprechunged nuy leere Worre. HAltf di
deain detne Foymphen fir fo dumm, daf fie
nicht wiilen foliten, der Liebe Néchte wdaren
dlter aig daf Werbot Dianes? Siefens
tien ded Hergend Bedirfuif, wnd wiffen,
dafi du im Ernfie nie Cupidend Femndut
warft, nie feyn wirft, udd dag du blof Ges
fallen am Sonderbaren haft,

Diana, Vermegene !
Amor. Gemady! fieh, efy du dich ereiferffs
(Hmor ritbrt die HOHIE an,; twelche Hovs

fchmiudet, und vie drey davin verbors
geuen Sunglinge fehen [agt,)

¥

| Achter Aufteite,

i = v ’
| Disng, Amor, Dorift, Lndymion
g und Silvio,

Diang.

Gstter! weldse Ueberrafdimg
Was fir ein Betrugd ift das!
YWer (ind jene? wer ift diefe?
Wer treiot diefen Unfug bier?
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48 ATLTO 4%g

Doxr, '}Infelice in_qual periglio %
Exo, a3 Mi riz‘rouo _in queff’ iffanze 3

A quei detti, a quel fembiante \
SiLve Sento Panima gelar, :

D1a.. Credere che qualche Ninfa.. (a parte))

: Am. Cerzo Ninfa, e bella affai,.;  (a parte.).
Dira, A difpetto del mio Nume... {c.f)
AM, E che Nume lo wedraii (¢ f)

Dia Abbia cor, per oltraggiarmi,
¥ Abbia core oh Dei damar?

Avro cor per vendicarmi,

3 Bella Dea di farzi amar,
a3,
Di1a, Che forprefa &e,
Dog. 1
Exbp, > Infelice e,
SiLv,

Ma fi puo per un mompento
Toilerare ‘un gran zormento
Se in piacer [i dee cangiar,

Stanno in pena i mefchinelliy
A

Dia, Perfidi in quefta guifa i duigti miel . 1
- Vilipender s'ardifce, in quefta guifa |
Temerario mortale ofa infultarmi

Nel mio fteflo {oggiorno? ah non fon’ ie
Quella che al {uon della temuta vocé

Sylla tartarea foce

Trovo le farie al mio fervigio prefte

Che reggo le tempefte,
Che do Perdine ai venti,
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E:fte Handlung. 49
Dor. 7 A, Ungluctlidher! verlobren

| End. p Bin idy fa im Augenblit;

Wl Vor der Gottin Biick und Reden,
Silv. § Staret das Blut mir in den Adern.

Diana ciir fih.) SoUte ivgend eine LIypm:

poe-.L;

Amor (fir fich.) Allerdings! und eine fhéne
Ciympbe.

Diana. Uveier Allmacht {0 31 trogen
agen, ...

Amor. (XVirft ja fehen, wie allmddtig)

Diana. Daf fie unter meinen Yugen,

giir sur Schmady, dev Liebe frdhute?

Amor, NTidy 3u vaden, bin id) wobl im
: Stande,

Gottim, dich vevliebt 3y madyen,
Diana. Gotter! weldye Uebervafhung! 1,
Dot T
End. >
€ity, J . :

[ Sreylidy find bie arimél Sdyélme
Minord Jeot ein wenig ubel draw;

1 Dod) evtraglich ift dev grofie Schmers

Oenn nur Sreude duf ibn folgr,
Diana. Jht Freoler! wagt e, imeine Reche

fo 4u fibertreten?  Fhr, Seerblichen! mey

fend ibe, daB ihed wagt in menes Reiches

Grangen mich ju fhmahn? " Ha! wige the

ficht, daff meinem Nufe die Suvien, g Ge-

bote ﬁef)n?‘baﬁ die Ungemiteer und der

Sturmwind' miv gehovdyeri?’ Dein Theon
D

S0 0

Ay, Unglucelicher! verlobres i,
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§° ATTO. L

E fu triplice {oglio a me conceflo
Vanto un poter comun con Giove ifteflo?

Senzo che Dea fon’ 1o,
Senzo che ho’ regno .e.jbglia
E dall ufazo orgoglio
! < M fenzo: rinfammar,

K fe promerre calma
Il placido fembianze
Ho i fulmni nell’ Alma,

Ko zerra, e Ciel rremar.

\Dia: parte; e ferra 'nfcio ) |

SCENA IX
AMORE; DORISTO, ENDI: e SILVIO. |

AM: Via, non tremate 2

Dor: Certo quefta ftramba,
Contro il fiftema delle noftre donne,
Ha mufo da tener la fua parola.
Am: Che dite voi?

Sic:  Che dobbiam dir?

AMm, - Udites
Vi piace?
Siry, Chi?

Exp, Chi®
Dor. Chi?
AM, . Cinta,
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Erfte J?anb[pnrg. 5t

ifi drepfah, wad ap Almaghe iff Equm Suz
piter mir ibeviegen. a(l

S fisbl in miv oet Goteheir LSy,
~d) fuble, dag mir Weid) und Thron
“gehore, ‘
Und dies Vewubtfeyn aibt wiv Redht
Zu edlem Serrider Stols.
Sdeint gleich mem Auge
wwiedlich und beiter, -
So ftebi miv dennodd Ver Blig 3u
Gebote,
Der Simmel und Lrde inSehrecten
feBty. i

RNeunter Anfrritt.
Amor, Dorift, Lndymion, Silvio.
Amor:
Sepamt endh, idh glaube gof, ibr yittere?
Dovift. Wabhrhaftig, SFrau Diaka feheint
gang andres Sinn’g ju feyn, @8 unfee
Sdydnen hier, und fie fiehtogany fo o,
alg ob fie. TWort 3u haken pflegee:
Umor. Was fagt ihr?
Silvio. He! was follen wir fages.
Amor. Hovt! gefalit fie euch?
Silwio. Wer?
Bno. YWer?
Dorift, Wer?
Amor. Diana,

~]

D2
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2 ATTO 1,
Dox, Se flicga non fofle, ..o . i
ENp. A me potrig

Certo piacer, .,

§ity, E a chi non piaceria?

i Igx Qual piacer prova il Cor,
' Nel veder-tal belsa’
Al guordar [pira amore,
1l parlar gioia da, "
,‘Ah perche nel Lel [en,

Moz won vien Ia pierg?

@Arm. Ot bene; chi di voi (a five, e Endi:) .
Vorrebbe innamorarla?

Dor Son quaiio.

Am.  Tu taci 13,

Dor, Perche?
N’ ho’ inngmeorate tante, It
Amn, Tacitdico: avoi. (cava dal manco late

un fafcio di [trali.)

S 6ivs { Ohe Hobbiam 5.
EN D, o

A M. Cavate, ; :

Enp, Epoi? : "

(cmmrw un dardo,)

Sirv. E poij ‘
Awm, TIte, e il primo di voi che avrila forte |
D’incontrarfi con lei, furtivamente,

In lei {cocchi il fuo dardo, ¢ fara’ fole
Corrifpofto in amoue,
£xp, Lo coiro,
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Crfte Handlung, 53

Dovift. Ha! wenn fie teine Hege fvdre.
End. Mir geficle fie ngbI!
Gilv. Ep wem miirde fie nicht gefallen!

Beym Anblick ihrer Schonbeit
Aupft mir vor Sreuden das Aers!
Wer fie nur ficbet, muf fie lieben,
Sidy freun, wer ibre Stimme bovt!
Ah! wére nur die Gttliche
licht unerbittlich,

Yoare fie nidyt obne Gegenliebe!

Amor. (u Sils. und End.) TWer von euch Beys
ven Darte Luft, fie in fich overiiebs 3u
madyen ?

Dorift. Jch bin beveit!

Amor, Edhreige dus.

Dorift. Warnm? id) habe wolhl mandye ondre
fchon verfiebt gemadyt!

| Amor. Sdyweig, fag ih dir; iht andern bende

Cex reicht ihnen einen Bundel Pfeile.)
6”" ) Was follen wir damit?

2lm01 Bieht, ein jeder, einen Pfeil aus diefern
Bimvel.  (fie jichen.)
$End. Und hernad)?

Silp, Und dann?

Amor. Gebt, und twer von euch juerft dbas
Glick bat, fie ju begeanen, der fuche, vers
fiohinermoeife feinen Pfeil in fie hineinzuz
fiecken, dann wird fie ihn, und ihn alleirs
nur, lieben,

#nd, S eile.

D 3
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§3
Stxi! 1o volo:
Chiufo, ¢ P'ufcio. '
Awm, (Afpetmte. (rocca col davdo la porra, &
9 ' ! [ Jpalanca fubito,)
Enp. Eccolo aperto:
Dor. Coftei puo tutto!

Sirve Il mio trionfo, & certo,

" (partona,)

OO ENA, X
AMORE, ¢ DORISTO.

Dor, Addio- vada con lor,
“AM, ' La non sincomodi. (la porra gli i chi-
ude in faccia,)

Dor., Come? lafciami andar! voglio ancor'io
Con Diana proyarmi: non fon forfe
Uom capace da cacciar un dardo
Nel cor d'una ragazza?

Awum.  Capaciffimo,

Dogr. Perche' dunque dovro menti'effi godone
Star qui fenza far nulla?

AM. Percht devi efler mio,
Dor, Tuo!
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Erfre Handlung, 55
P &ilv. S fliege, doch! verfchloffen ift die

Zhur.
L 9nmor. Bergieht eitt foenia.
(er rihre mit dem Pfeil die Thire ax,
aleich foringt fie auf.)
Eno. Siehda! iepe 1t fic auf.
Dorift. Der Kleinen da ift nichts unmdglich!
Silv, Sd) bun des Sieg’s geid, (gehen b

Qehnter Anferitt,
Amor und Dotift.

Dorift.
@mp&ble mich , i) geh- mit ihtren
bz:'.)b?“.

Amor., Braudyft dich nicht yu bemiibu.

die hiir {chidat ibm grade vor der
Nafe u.)

Dorift. Wie dag? laf mich doch mifgehn, und
beny Dianen aud) mein Heil verfuchen!
Glaubft du wobl gar, i) tare einems
Raochen den Pfeil ing Hery ju driicen
nicht im Stande?

omor. £ vasd traun i) dir volfommen .

Dorift. Ind alfo warum foll ich mifig fiebn,
indefi die andern bepden fidy was ju Gute

thun ?
Umor. by habe dir bey N7Tiv was aufges
hoben !
Dovift. Bey dir?
D 4
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56

ATTO ;-

A, Certo mio, - 2y
Non fon bella abbaftanza 2

Dogr. Lafciami un po fquadrartis

Am, 1iCofac?e?

Dox. Mi pare di conofterti: mi pare
, - Che un ragazzo tu fia; ridi?
~Am. St rido:
Ti pare che una rugazza
Abbia un’ occhio si fealtro,
Una mano i morbida,
Una pelle sifina, un pid si belio?
E ben ver ch’hd un fratello
Che mi fommiglia affatto, .

Dor. Il Nome? )
AM, Amore,

Dor. Ve v&! fappi mio core
Che amore & amico mio; fappi che infleme
Abbiam ‘molti negozi... ah ci avrei gufte
Di far ral parentelas
Amor cognato mio, fuocera Venere |
Cofa non pud fperar Pumano genere!? ,
Spofiamei : {
AMm.  Volontier 2
i
Dor. @uando? '
Axn, Stafera,
Dar, Perche st tardi?

AM, Perche fo che pria
Dt qua non dei fostire s
Perche deggio finive

Certe faccende ¢on Diana,
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Eofie Handlung, 57

Amor. Nun ja! bin ich oielleicht nicht fchdn
genug fur dich?

L Dorift. S muf dir nur eimmal reche tief in$

Y

ey

Auge fehn!

Amor. Wozu denyt dag?

Dorift. Seh foll, diinfe hich, wohl gar dich
tennen!  Nicht mahr, du bift ein Junge,
he?... du lachfE?

umor. Sa frepfidy lach ich! wad denkfE du
dody? Hat toohl ein Sunge folch ein fdyelns
fthed uge? folch ein eiched HAndchen?
foldy Fleines Fiifchen? folch jarte Haut?
So viel ift wabhr, ich habe einen Bruder,
der mir dhnlich fieht mit Haut und Haav!

Dorift. Wie heifit denn der?

Amor. Ymor.

Dorift. Schon recht! weifit du mein Herychen,
der Amor ifi ein guter Freund von mir!
ich habe immmer viel Verfehr mit thm, und
ware gar nidyt abgeneigt, mit ihm vers
mandt 3u werden! Umor mein Schivager,
BVenud meine Schwiegermutter, ey Taus
fend ! da follte nody die Welt was rechtd von
mir ju fehn befornmen! €8 iff ein Wort!
ich nehime didh jur Jrau.

Amor. Von Herzen gert.

Dorift. LWenn ehe?

Amor. Heut Ybend.

Dorift. Warum nicht friiher?

Amor. b weif, dag du vor Abend nicht von
Hev weggehn darfft, und denn fo hab idy
mit Dianen porher noch allerhand in Nich=
tigbeit 3u bringen.

Ds
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58 ATTO 1

Dor. E poi
Rimmc:'ai. )
AMm.  Ritornerp.
Por. La mano;
! Awm.  Prendi
Dor, E nient'altro?
A, Che vorrefti? il core?
Dor, Ah fi vede che fei razza d’amore.
(bacia la mano veplicare volre pd amorey
AM, Occhierto furberto,
Che cofa m’hai derto
Biiciandomi qui?
Dor, Se furba tw feci,
Capire lo dei,
AM. Cupifto si s,
Dor. Ebben che diff’i0?
Am.  Che feci lidol mio,
Dor, E poi?
Axt,  Che vorrefi,, .- f
Dor. E pei?
Am.  Che farefti...
Ah raci mio bene,
Al bafta cofi,
Dor, La mane gradira,
Anch’ 10 ti vo dars
AMm, Fa Prcﬂo mia wita ,
Che anch’ io vo baciar,
Dor. Oh come ru tremi!

AM.  Ben mio di che tem:!
Dor, Che culdo, che caldo?

(MU Landesbiblothek http://purl.uni-rostock.de

= Mecklenburg-Vorpommern

Hwieo [/rosdok/ppn1758160039/phys_0060 DFG



Ccfte Handlung. 59

Dovift. Wenn das gefchehn ift, fommfton alfe
wieder ?

Amor. Dany Fomm ich fwieder!

Dorift. Di¢ Hand vrauf!

oimor. Da hafi du fie!

Dorift. Sonft nichts?

Amor. Ias twolitefi du dennt Hoch? etid das
SHery? )
Dorift. Ha! ha! man fieht, daf du perfiehrer

SHerfunft diff.
(ot Bift Dem Amor su widerholte mabs
fen bdie Hand.)
Amor. Sdhelmenaud Wae blinselft ou?
Was bedeutet diefer Ruf?
Doriff. Ly, das wirft du wobl verftebn,
Da ou Amors Schwefter bift.

mor. YOobI, wobl verfted id) es.

Dorift. Was meynt id denn?

Amor. ey wér dein Liebden meynteft Ou.
Doriff. Und weiter .. ..

Amor, Du mogteft gern ...

Dorift, Und weiter ., .

Ymor., Du wiitdeft... 00D cepug! idh
yerde ja nicht alles fagen jollen!

Dorif. Romm , Liebdhen, Fomm, und
nimm audy meine Hand’

Ymor. BGieb Dher, aefdhwind, idy muf fie
Fuffen,

Doriff. Wie sitterft du?

Qimor. Befurdyte nichts, mein Leben!

Dorift. Welde 4ige! welde Sige!
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ATTO 1,

Am, Sta f2ldo, fta faldo,

E lafciami far.
Da capo,

Dor. Occhierto furberro &c. (Am, parte.)

Dor. S’io non avefli vifto

Tutto cogl’occhi miei

Certo nol crederei: fliamo a vedere

Come finifce. . appunto .. mi {ovviene

Ch’oggi ancor non mangiai. . pur non ho
fame

Capifco: in quefto loco avran per buona

Dei poeti ' ufanza,

Berran rugiada, e mangeran {peranza,

Ma gia che fi dee fare

Economia di denti

Si faccia anco di gambe:

Voglio provare un . poco

La virth dell’ ancllo in' quefto loco.

FINALE.

Dor. fotto Parbore che fubito fi jllg-
; mina, &c,
Coro di Genj dall’arbore,
O faggio giovinerto,
Che fullapril deglanni,
Fuggi i fallaci inganns
Del mondo tvadiror;
Godi di quegl’ enori,
Che agl’ mnocenti cors
Deftina la Regina,
L Dea che fugge amor,
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Crjte Handlurg.

Ymor. Ciun Tebe wobhl

Und Tap mid)y machen,

Dorift. Schelmenaug’ was blingelft du 1w,

(Amor geht ab,)

Dorift. Hatt icdh nicht alled mit meinen feibs

lichen Augen gefehn, fo tonnt ichs mde
glauben! Nun foll mich wundern, wasd
draug werden wird! Pop Element! da
falt mir eben ein, ich habe ja noch nichts
geaefien! -~ Smwar. .. e3 hungert mich audy
nicht! Ubal th merte wobl, bier wied
man nady ver Dichter Brauch, vou Lufe
und SNondfchein feben, da hatten dann die

Rabne nichts u thun, nun gut, fo lag'ich -

audy die Fiffe vubn. Fum Feitvertreid
foill ich indefi dDie Wumbdertraft Des Ringed
bier probivern,

Sdlufigefana.

Dovift. (unter dem Wunderbautt, der mit einetd

mabl exleycheet wird.)

(Bom Baum hesab fingt ein Choy von Genien fol,

geudes Chor:

Der ou, im Lense deines Lebens,

2uf die trugerifche Lockung

Eitler Luft nidt adteft,

Verfténd'ger Jungling!

E£mpfabe jest das Ehrenseidien,

Bag, dcr Reufdhheit Gottin,

Den unfdhulovollen Jersen suers
= Fennt.
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&2 AP L) o

Dog, ' Che canto, & quefto mail )
Che luce, che armonia®
lo. credo in fede: mia
Che ‘matti fien coftor.

‘ Conre, A re di gigli intarni

Covona [t prepara.

Doxr. Lo derro che fon matti,
Son marti per mia fe,

Cowro, Dimille genj il core
Tributa omagg: a 28.

Dor, Numi che cofe belle! :

To nor la cedo o un Ré.

SCENA XL

Ifudetsi DIANA, BRITOMARTE, CLIZIA,

CLOE altre Ninfe con arco sn mano.

DA, 'Pre/lo preflo; non tardate,
Secondare @ wori miei
Vo weder gl audaci re

Gader morzi a quefto pisl
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Crite Handlung,

Dotiff. Yeldy ein Gefang ifi dies ?
weldy eine Rlarbeit! weldy eint
woblElang!
Die Aerrn da droben,
©ind, meiner Treu, nicht vedt gez
fcbeid !
- Chor. Jum Lobue fledhten wit
4 Von unbernhrien Lilien
i Dir einen Brans.
Dorift. Ja ja; die Herrn da droben
Sind, meiner Treu, nidt vedht aé:
feheid !
Chor. Und mit dem Cransze nimm von taus
fend Genien
Das Aers sum Opfer an.
Dorift. gimmel! foldye fhone Sadhen,
Sagt man fonit ja Fauin dem Honid.

63

Cilfter Auferitt.

Die Vorigen, Dianag, Dtitomaris,
Clisia, Cbloe und anbere Npmpben,
jede einen Bogen in der Hand,

Diata.
bm‘tig! burtig! fdumet nidbt,
Filet, meinen YOUnfch su ftillen,
Zah idh Oie Verweagnen bald,

T oot 3u meinen Sufien fehe.
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64 ATTONE

Le 3 Nin, Gran miniflre fiamo ot
& altre &c, Di zervore ¢ di vendetra,
Secondiamo ivoti [uoi

Cadan morts turti tre,

Dor. Quefta ¢ awalrva bagarrella,
Qualche Diavolo qui ¢!
Dia, Dove fono?
le Nin, E /g Dorifto,
Dia. Preflo i) dardo fulla cocca:
Chi' pin drirto' s lui 1o’ [eocea
Bella avra da me mercé,
Dor,  Ah fignora perdonare,
Nown ko farro alcan misfatzo.
Dia, Trucidate, eracidate,
Afcolrarlo non [i de!
le Nin, Trucidiamo in un iftanre
W8 Afcolzar To hon [ del Linfareo i
ferir.)
Dor. QImnte punte; quaitre quange! o
Un: ‘erivel farats diime,
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Crfte Handlung.

f?!m‘! wit {ind dasu berufen,
Unfrer  Gottin  Schmach 31

Die 3 ' rachen,
i)“gmp:)fﬂ Und oer Srevier. Schredd su
und die feyn,
fibrigen. |[Laft der Gottin Wint uns
folgen,
FUnd die Schuldigen dem Tode
l, weibn.

Doriff. Das Ding n.z’* ernfthaft, meiner
Treu,
Aier hat der Geyer wobl fein Spiel!

Diana. Wo find die Bofewichter?

Die Npmph. Dovift ift da.

Diana, Auf! fo foannet denn'den Bogen!
Yer den Pfeil ins &ers ibm driickes,
Soll von miv buoqnct werden.

Dorift. Falt’ 3u Gnaden, Srau Diana!
4ab’ euch do¢h Fein Leid's gethan!
Diana. Sort! erfbiefit ibn obhn’ Erbarmen,
4ort den Sreviler nur nidtan!
DieNymyph. 2iftdes Todes ohn’ Zrbarmen,
Witft von uns nicht angebort!
(S5 Vegriff die Pfeile lossudrickens)

Doriff, YOolit ibe mit ven pig’gen Pfeilen
ieine Saut sum Siebe maden?

¢
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AT T O%RL

SCENA XIL
X Sud. AMORE che fi mette davanti DO- ﬂ A
RIRSTO, cor uno Scado di Rofe, :

€6

I ;
AM, Vi.fx brave vibrate,
: (quaii burlandofi &c.)
Arciere vezzofe,
Lo fcudo, ¢ di Rofe, 1
E jfacil ferir. X 1
Dia, Che veggiol che fenzo!
Che ftrano ardimenzo;
Vibrate, vibraze
E’ facil ferir,
le Nin, Di gelo ho la mano,
Vo movermi in vano,
Non [o cofa credere,
Non [o cofa dir,
(le Ninte reftano col braccio fofpefe
immobili ‘&c,)
Dor, A rempo giungef!
NMia [peme gradita,
M rende la wira,
S? nobile arvdir.
AM, Indarno soffende
Chi amore difende
E: cangia in contenti
Tormenri, e [ofpir,
Dia, Andare codavde
Se jorza vi manca
Veggiam [e pin franca
Io jom nel aolpir,

(vuol feriv ella fteffla Dorifto,)

bseie o o
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Erfte Handlung. 67

Rmdlfter Auftritt,

Die Vorigen und Anior, der fich vor den
Dorift fiells, und ibn mit einem Schilde
pon Nofen bedectt,

9movr.

mun, ibr {dHonen Bogenfhigen,
! Driicke die Pfeile Hershaft (05!
| Sebt der Shild ift iur von Rofen)
Durd) ibn geht der Pfeil wohlhin.
Die Nomph. Uns erftarvet die Hand,
! Veifagt uns, unbeweglid), oen Dienfts
f Wie wunderfeltfam,
i Wie ynerflcrbar ift das!
(Die Nymphen 6[Aben mit pefpannten
Hegen unbeweglich febn.)
A Dovift. Wie gerufen Fomnft du, mid) 3u
fionsen,
Za! nun {hopf ich wieder 2ithem,
Das ift 0ody nog brav von vir,
Ymor. Det ift fichet unbeswinglidh,
Den in Sdhue die Liebe nitnmt,
Denn fie weif su vechter Jejt
Seine Quaal in Luft 3u wandeln,
Diasa. Sort mit eudy, ibr feige N730Den!
Wenn ¢s euch an Giuth aebricht,
So laft mich an eurver Stelle
| Diefen Pfeil ins Aevs ibm {hiefen.
, (fie ift in Begrif, den Doris su erfchieen.)

€3
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8 T RO

SCENA XIIL

1fud. e STLVIO, che efce in puunto di
trattenere il braccio a DIANA.

4
Sirv. }'ermﬂ erma, e pria fo meco
. oL NP 4
Prova o Dea del tuo walor,
(prende il braccio.)

Dia. Un di quei che dallo [peco
Dianzi ufc: per mio voffor.
(Diana con {degno fi ritira.)
Sivv, Che belra, che brio, che wolro}
Awm.  Via ferifci.

Sirv, Non ho cor,

le_/z forn di Senno fuor,
Sirv, i Dall’ arder ch’ ho in perto accolte

5 Quafi fon di fenno fuor.
LENiN, Che fompiglio! che difordine!
Dogr. Per me palpito, e per lor-

Dia, 1 Dal furor ch’ ho in perro’ accolze
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Crfte Handlung, €9

Drepjehnter Aufrritt.

Die Vorigen und Silvio, (der gerade §u
vechrer Beit fomme, um Dianen
den Arm ju baiten.)

Gulvia.

&‘a!t cin, o Gottin! und verfucde
Erit deinen Seldenmut)h gn mir.

Diana. Jft picht diefer ciner. von den
bevyoen,
Der vorber su nieiner Schanode
Tort aus jener 4obie Fam?
(fie et mit Unwillen weg.)
Silp. YWelde Shonbeit! weld) ein majes
ftat'{hes YDefen!
mor. Auf! fo braudye deinen Pfeil.
Gy, Y vermag’s nicht!
7 4a! die YWuth, die in der Brufe
Dia. } mit tobt,
5 Bringt mich aleichfam auffer mir.

2 4a! die Glut, die in der Bruft miv
Gilo. g lodert,
! i Brinat mich gleichfam auffer mir,
Die | Weid ein Yrifdhmafd , weld; ein
Nymph. > Wirwar,
ufid O7iv ift fir meinLeben bangeund
Dovift, J audh fuiv die Pravchea 0OrTL,
€3
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ATTO T

SCENA XIV.

4 I Sud. ENDIMION &,

Exnp, (vibra, appena uftito, lo ftrale ncl cor
di Diana)

Ebp, Nox [ perda il bel momenzo:

Reggi il colpo o Dio a Amor,

Totti {alve Amore.

Oh Dio mancar. wi fenzot
Daffanuno, ‘e di rormenro;
OhL Dio che tanzo amaro
Forfe il wmorir non el

Ah cofa prova mai
Queft agirato cose,

Non fo s¢ f[degne, o amore,
O ‘come nuafce in me,

AM. Vedrai per tuo conforto
Cl’ora ti lagni a rorto,
Vedrai che ranto ainara

Forfe Famar non e,

Ah won dicefti il vero
Crudel, quando dicefts,
Che mai non fentire/le
D’amor il foco in ze

(MU Landesbiblothek http://purl.uni-rostock.de

Mecklenburg-Vorpommern

S G e [/rosdok/ppn1758160039/phys_0072 UFG



Crfte Handlung. L)
Riersehnter Auferitt.

Die Vorigen und Lndymion.

(im Hereintreten fchieft er feiuen breit auf die
Diang,)

Endynion,

@iefen AugenblicE muf i) benugen,
£.66, o Ymor, mir den Shub gelingen!

lle, nur Amor nidht

Wie gefchiebt mir!
Weldye Zieaung, dieich nieempfunden,
Sublt mein Sers, in diefem Augenblict!
Ach vielleidyt ift Faum der Tod {o bitter!
Was ift e6 nur, d9¢s {0
Otein Snnepfies evjchuttert!
“fts Zorn? wie? oder war e Licbe?
UNo wie entftand die wobhlin miv?
Y. Ciur Gruth, fo wirft du feben,
. Dafow did ohne Grund beklagft,
Yirft feben, vafl die Liebe
So bitter gar nidyt faymecfs!
Du fagteft nidht vie Wabrheit
Uls, fproéve Jaaevin,
Du didy vermaafieft, daf deln Hers
Der Liebe frets verfdhioffen bleiben
{oilte.
Diana. Yer seiot mir den Vermegnen der
Orit einem Pfeil mich. 3u verwy ven
Y iate,
2ift du der Srevier?
G Dotift, ber davos [Guft.)
£ 4
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Dia,

Dor.
Dia.
Stry.
Da.
Exn,
A M.

Dia;

a 6.

1.5

Landesbibliothek
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le 3 NN, Quella woce quel fembiante

1, 3, Uo. “Mille fmanie ‘ell’ hixs nel cove,

L

Al chi moftra a me Paudace )
Ch ofa un ferro in me vibrar! )
Sei 72 iniquo., (a Dor, che fugge,)
Non for' io. ~
Sei tu queilo?  (a Sily.)
Nemmen’. io.
Ah il vibaldo!.. (a Endim.) R
Qua [en. viene. {l
\ :
C: [on’ 40, non palpitar.
Dalla finania, dalla rabbia
Perdo il fiato, e la parola,
M fi gonfiano le Labbia, |

E mi fento eddio mancar,

Temerart indegni barbari,
Tursi omai di qua toglietevi:
Terra, e Ciel fapro [eonvolyere

MMa mi voglio vendicar.
Mempie Falma di tervove,

E mi fa raccapricciar,
Ah trovaffi almeno an loco
Da celarini pock’ iftanri,

O fiam morti turti quanti,
Nop ¢'¢ pit da dubitar,
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Crite Handlung, 73

Doriff. Jeh war es nidht.
| Diena (s Sily.) Warft du es?
Cily. Tph aud) nidht, nein.,
Diana (u Ead.) Der Schuldige bift du!
End. Sie dringet auf mich ein!
Amor: Tch bin bey bir, fuvdte nichts.
Diana. Hal-id fuble wie die Yuth
Ooem miv und Spradye raubt,
Wie fte miv Oie 2Adern {hywellt
1Ind des Hersens Pulsidlag hemme.
Jbr Verwegnen! ihr Verrudten!
Gebet, flieh’t miv aus Oen ugein,
Oiich 3u vachen, will den Himmel und
die £rde,
Sy, mit ftarfer 4and, exfdyiittern.
Ha! wie {dhreckt uns diefp
Stimme, ¥
Diefer 3ornerfullte 23lick!
| Ta ufcn?mcbc Wuth zerfleifcdht
Die drey o ibr Gers,
RNoympben : Gréflidh ifte mit ansufehn!
Gilo, €End.< Adh wo find ik, mich 3u
und Dor. I bergen,
| Einen Sdugort irgendwo?
Bleiben wir ihr bier vor

[5)

dugen,
Adh, 10 iff's um uné ges
v fchebn !
€5
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4 ATTO L

AM, Quella woce, quel [embiante ;
Empie Dalina di: zerrove,
Mille fmante elP ha nel Core,

E Ii fa waccapricciar,

Ma non lafcio queffo loco

Se non fono turri amanti,

Vo 1 iniei tors: tutti quanti |

In an giorno vendicar,
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@:ﬁe Handlung.

8 Ymor, GTit diefer Stimme,
7it diefem sornerfillten 23Tick,
2r(dhrecEt jie alles um fich her,
Sebt! wie die Wuth, vie iegt ibv
Hers serfleifdr,
Das Baar ihr graflid {trauben
macht !
Doch, idh fheide nicht von hinnen,
©26 nidt alles mir gebuldigs bat.
Zeute pehii idh meine Radye,
Un Dianens ganzem Lieich.

'}

@nbe der erften Handlung.
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AL TO SECONDO.

PECENA. L

Tempio di Diana, boschetto &c,

BRITO?\/iARTE, SILVIO, ENDIMIONE,
e DORISTO ch'efcono dal Tempio,

Bki, 01' che ho fciolro i lacci voftri
Cari amict andar potere ;
Guando poi felic: frese
Ricordarevi di me.
Exp. ] Mille grazie, o Niufe bella,
43S TRV, Noi rendiamo. al tuo bon cove,
Dogr, Poffa un giorno il Dio & Amore
A te dar miglior merce!
Bri1, Chi potea veder morire

St leggiadri giovinert:!

;EO ) >Di noftv’ aln.e i grari pfferts
iNp.a3. 3 8 .

/ > POA ]
Siiy. Chi porria negare a ze!
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Qwepte Handlung.

Eriter Auftritf.
(Zempel der Diang mit Sehols.)
Britomaris, Silvio, Endimion und
Dorift fommen aus dem Tewmpel beraus.

Britomaris.

(‘Durcb meine &1ilfe, frey von Banden,

Gebt, Sreunde, jest wobin ibr woll’t,
Und wenn ibr 'glicElih feyd, fo denfet
Bisweilen nody an midh surick!
End. | Taufend Dank, o {héne Cyympbhe, -
Silp. >Iaui’cnt‘ Dank, fiir deine Gute.
und | N1dae AUmor eirift dafur
Dor. 5 Didy mit fein.n Srenden lobnen!
Hrit. Hart idy wobl fo reisende Gefhopfe,
Uls ibreyd, vem Tode opferntonnen?
Dor. End.? Llicht genuafam ¥énnen wir

und Diefen Sreun {haftedienft div
Silvio, vanken,
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=8 ATT O kL

Br1. - Dritto ognor per quel wiale 3
Or andare, vado anch’ io.
Cari, cari, addio, addio
To vabbraccio turti tre.
( Brit, parte.)
ki Enxp. Anche per quelfta volta
Scappammo la burrafca,

Dor. Grazie a giove, 8.

Ed alle mic bellezze antilunari, ‘-‘ '
Sicv, Andiam, ;
3 |

Exp.. Dove andar vuoi o

In lochi ignoti, e tra felvagge genti? X

SiLv. Aadiam dove al Ciel piace; abban:
doniamo

Quelt ifola terribile, e crudele
Dovt colpa I’ amar.

Dox. Eppur la cola |
Non m'entra nellanueca: inquefto mondo
Femmina vi fara non fol pudica, \
Ma degl’ amanti, ' e dell” amor nemica? :

Exp. Ma dove andd colei,
Che tanté belle cofe ci promife?

Smargiafliate donnefche.

Do R,
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Smente Handlarg, 79

£ Drit. Solat diefem Suffreig nuvy,
T {dheide von eud,
¥ebt wobl, Geliebten, lebet ywobl!
Empfangt ven Abfchredsfufi.
(Brit. geht ab.)

#£1d. So waren mir auch diedmal dem lnges
1 thitter gluckiidh entgangen!
8 Dorift. Ja! Dank dem Himmelund den Nyms
‘ phen, die nicht gang o {prode waren, alg
ihre Herrfcherin.

I Silv. Nun lafit unsg geht.

£n0. Wobin denn aber? inunbefanntesd Land?
3u wilden Boifern?

Silv. 9Bir wollen gehn, tohin dem Himmel
e3 beliebt, nur fort and diefer HABlichen,
perwinfdren Jafel, oo man die Liebe jum
BVerbredhen madyt,

Dorift. Dasg ehen fann ich gar nody nicht be-
greifen! &So aal’ es in der Welt denm
etber, die nicht Feufch und icheig blos,
die abgefagte Seinde gar von aller Liede
aren ?

End. Wo ober iff dag® Madehen hingefoms

men, das ung fo (hdne Saeichen vers
i © fprach?

Dorift, Das twar Windbeutelep,
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ATTO 1L

S CENA«wL

I Sud. DIANA, che tira BRIT, fuori del

tempio, coperta la fuccia e,
Dia, -[m]:nd:‘:(z indarno fuggi,
Di celarri indaruno senti,
Ho [coperti i rradimenti
Di quell alma [enza onor,
(fcopre Bri,)
Szelle che miro!
Doxr. Or fi vogliam ftar frefchi!
Sirv. @uanto ¢ bella
Di1a, Ribalda ora conprendo
Tutii gloltraggi miei,
Turtte le trame tue: ma pagherai
Infieme c¢on coftoro
La pena di tue colpe: Nila, Aglauro .
Clizia, Armilla, Eicoti, ai cenii miei.,..
Brr1 Cintia,\mia Dea, pictal

Sirv, ¥
Do r. a 3. Siam morti oh Dei!
Exnbp. J'
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Srodyte Handlung, gt

Swenter Auffritt.
- Die Votrigen und Diana,

Dianag,

i
I Cweldhe die Britomaris mit verdecEeem Angeficht ane
i dem Teruipel herausbringt ) (b

' @I)cvergeﬁme, ou fudhit veraebens
‘ Su entfliebn, didh 3u verfiecken,
Denn vie Sehle deines Feufdbeitlofen
HerIens
Sind entdectt und offenbabdr,
(Sie déckt den Schleyer dev Britgs
marig auf.)
Hinmel! wad evblick ich.

Dorift. Nunwollen foir doch nodh veriveilen.

Silv. Wie {hon iff fie!

Diana, Verratherin! nun feh’ {ch, weldhe
Schande du mir sugesogen, ie du mich
hintergangen {)aﬁfp Gleidy jenen follft py
nun ‘auch dafir biifien. Lhcoris, Crysia,
Avmilla, Aglavra, Nifa, Fomme auf meis
nen IBink....

2Brit. Didna! Gottin! Habe Mitleid!

; [@i&tter! ach ioir find ded Todes!

| ©ilo. ;  Habe Gitleid mit der Avmen,

| Dor. {  Habe Gitleid auch mit ung.

End, l. Sollte 3u der Gottin Sersen
Beinen Yeg vas Uhitleid finden ?
$
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ATTO 1Lk
Piera pieca di noi
Piera prera di lety
Poffiam fe Dea 1u fei, |
a4. Da re fperar piera.
Dia. Perche de [degni mier
Lufazo ardor non ferize ]
Perche del lov lamento
Mi par fentir pieta.
Dia, It afferti importini: or voi vedreté
Qual pietd meritate?
Turti cosi reftate: o fin ch’io torno
Di fenfo affatto privi
Non {i fappia fe ficte o morti, o vivi.
(Diana parre: Silv, Bri. Dor. End. reftané i
gnocchio it diverfe pofitureXyc,)

SCENA IIL

I Suderti, ¢ AMORE, i

AM, -[l bel gquadro in verira!
Poverina la Dianma
Fa quel poco chella fa,
1l bel quadro in verital
Divertiamel anche noi:
Silvio, Dorifto; Endimion, {vegliatevi;

Enp, Cose?
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Swente Handlung: 83

£ YWas démpft in necinem Lufen

wobl,

Die 1racht desd 30tns?

Wie Fémmt es nur, daf diefes

Slebn

N7cin fonft fo ftrenges Hers er:

weidt?

IDiana. (Hinweg tit div du ungewohnte Rez
gunig.) Gleich follt thr fehn, twelch IMitz
feid ifjr verdient. Dleibt, wie ihr fend;
empfindungsios, ver Sinnent gany beraubt,
big daf id) wiederfehre.

@idna aebt ab; Gylo. Britonr. Dorift und

Endym. Oieiben in verfchiedbnen Stels

lungen auf den Knicen Unberweglich

{iegen.)

Dreitter Auftritt.
Die Vorigen und Amoi,

Utnot,

Sft das nidht, bey meéiner Ehie,
Eine Gruppe wie 3um Arablen?
Sreylich thut Diandyen, was fie
Fann,
Wabtlidh! eine Gruppe aani 3um
; ] Diahlen !
Dody da Fafin ich mir ja nod) ein Spdfcher
machen! He! Siloio, Dotift, Enbdimion,
wadht anf! ermuntevt euch!
| €nd. WBag giebts?
S 3
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84 CRANYTO Y,

Siry, Chi mi rifcuote?
Dogr, Chi mi chiama? 4
Ah fei qui {guaiatella!
Non fal farla pit bella? E quefta forfe ¢
! La creanza, e laffetto
Ch'ai per lo {pofo tuo, ch'ai per glamici?
AMm. Cofa & ftato?

a3

Dor. Gnardate la briccona
Con quataria mi parla! hai forfe in tefta
Pereficr femi — firega,

E forella d’amore
Di tar con tuo Marito il bell’ umore?

Exp. Non fi perdiamo in ciancie: che fe mai
Cintia ritorna...,

Di1a. Andiam mie fide,. andiamo,

“di dentro.)

Sirv., Oh Dei! fenti la voce |
Della Diva feroce: N

Awm. FEcco il momento
De miei trjionfi; © rimanti...,

(a Endi.)
Exp, Ah guarda,,..
Am Non dubitar: tu Ninfa, per l'afcofa X
(a Bri.)
Via de Cipreffi, al fonre di Diana
Va con lor chetamente, ¢ la m’attendi,

By Ehm Ehm....
Dor. Coshai? fei muta? tanto meglio,

Se te dit glalui fenfi, ¢ la favella

Non & di¢ la mia Ninfa, un fegno &
quefto
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Qroeyte Hanblung, 85

LSy, Wer wecfr mich auf?

IDorift. Wer vnft bey Nabhmen mids! Bift dip
e8, Eleine Hoge?” Warht du nicht nody mwas
toflers mit ung voryunehmen? it dag die
Srene, das die Liebe, die du mir alf teis
azin Gatten und menen Jreunden bhied
Dezetafi ?

#20mor. Was iff denn Hier gefchetn?

UZovift. Seht wie nnfduipéosll die Fleinte Teus
felgbannerin fidy tcllen fann! Haft vielleihf
euft, weil der iebesaotr dein Bruder iff,
und du ein Snick von erner Jaubrin bt
mit Yeinem Herrn Gemahi en wenig Fans
geball ju foreien?

L End. €y Gewdfde hin und Her, dasg ift fa nup
Feit veriohren.  Komunt Dianag wieder,
for 77

I Diana (gou iunen) Kommt, meine Getrenen. .,

| Silv. Hilf Himmel! boef du der furdhtbaren
Gottin Stimme ?

| Ussor. Sie iff basd Reichen 3u meinem Triumph,
Bletb du.  (u Endim.)

[ #nd. U fiech yur , ..

| Amor. Veforge nichtd, ¢n Britom,) DuNoyms
phe fiihre den Eyprefengang hinanf fie
fdbroeigend hin yum Brupnen der Diana,
und warte dort auf mid).

| Brit. Hm! Hin!

!xom‘t, Was febit dir? biff du fumm! hat

| nichtd 11 fagen. Daf weine Npmphe alle

i deine Sinnen, nur die Spradye nicht dir

wiedergab; ift gar%vm tluger Strewhy vors

! < 3
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86 ATTO T

Della prudenza fua: !
Avrai parlato troppo in vita tua,

(parze Silv, Bri, e Dor, Amore fi cela) |

SCENA IV,

ENDIMIONE, DIANA, CLIZIA, ¢ CLOE i
con [eguito & altre Ninfe. Amore celato,

Dia, Ecco la fcellerata? ;

Cro, Ah ch’io mi fento
Gelar per gl’infelicis

Cr1. Qv e?

Dia. Liniqua

j Cogl’amanti fuggt,
Stelle chi mi tradi.., chi a mio difpette ' |
Fe loro ripigliar 'ufo de fenfi,, .
Ma tu, tu fol farai,
Sciagurato garzone,
Scope di mia vendetta,
Moti fellon!

Cro., Mifero!

Cr1, Senti
ENp. Afpctt:‘.!

Ah quante wolte mai
Crudel wvorrai ch'io mori!
M’ uccidono i bei rai

Caon me turbati agriova,
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SQrente Hardlung. 87

ibe. Du haft gemwiff in deinem Reben dad
Sungeldyen ju viel gebs andr.

(Gilvio und Dorift gehn mit der Hritont,
ab, und Ymor verkedt jidh).)

N ;

*
~0 .

A5

rfey

«

(uferitt.

£ : ; S z 3
Aadvmion, Disna, Clisia und ChHloe
wit einem ®efolae von mehreren Jpme

phen.  Umot im Hinterhais,

Diana,
Do ift die Serafbare!

§ ghloe. Wie jirtr’ 1ch flie die Uaglicklichen®

§ @iz, TWo ift fie?

L Diana. Eotflohen ift fie mit den Bofewichtere.
Gerechte Gotrer ! wer hat mit diefen neuens
Streich aefpieir! mwer gab, wn mich ju
bhobnen, ihnen dad Vewuhitfepn wieder?
Dad Fannft nac du qeivefen fepn, du Unz
glucfsfitfrer! doth, memer Jlache folift dut
pidye entgehn. Seub, Dofewid)t!

dhloe. Unghictiidyer!

dhiz. Ach, hore!

#nd. Lerjeil) ! :

Unerbittlidye, du (4ffeft mich
Taufendfacdyen Todes fterben,
Denn mit jedem deincr Vlicke,
Die nidht Liecbe mir verheifien,
S 4
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AT O LI

Mi uccide il fiero labbre
Nemico di piera)

Serbami a [degni ruoi
Se a me non vuoi ferbarmi,
Saro per e fe vuoi.
Esca di cradelzo )

Dia. - Numi che nuova ¢ quefta
Che nel cor mi fi defta
Ignota fenfazion! ¢ timidezza!
Compaffion! vilta! chi mi trattieng
La man nel colpo! chi rallenra il cozfa
Delle furie ufitate! ah tu mia fida
Tu ferifci per me! miniftra fia
Tua pura man della vendeity mial
Cri, Come faro%
Ferir non [o?
Il cor wi palpita
Mi par movir.
Me freffa oh Dei'
Ferir porvei,
Ma il caro givvine
Non fo feriwr,
- (par, con End, ¢ Cloe.)

Dia, Fermate old fermate: ah quall’infide
M ubbidifcon cost! fon'io Diana
Son-quefte le mie Ninfe! qual’deliro
Infolito, forente
Lor’ingombra-la mente! qual poffanza

Di me maggior oggi con me contende?
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Sweyte Hanbdlung, 29

Hnd mit jedem deiner YVovte,
Das nicht Liebe miiv vmmsd‘r,
T odteft bu mich obn Zyebarmen!
2, f; ub feben, war ¢s atich

idht, um Liebeniv su {dhenten,
c”, mid) feben, War 05 aud)
O7ich von neuem ftets su Franfen.

f Diana. Himmel! twelde ungewohnte, fonf
noch nie empfund’ne Regung fieigt tn meis
newt fer,m auf!  Jfig Mitleid? Furchts
famfeit? ifis Jeigheit gar, die mir in der
Hand deir Pieil jurdcthale? die die Hefz
tigfeit Des Jorned miidert? LWoblan! voil:
fibre du, getrene Clizia, an meiner Statt,
den Streich, und deine unemr‘ei!;te Hand
fen Racherin dev Schwmach ,-die miiv egegs
net ff.

Clip. Hal wie werd id) das beginnen!
Llein! ibn tddten Fann idh nidt.

O7ir erbebt das Hevs im Bufen
Und cin Schauder fEhet miv durd) die
@lieder.
geidyter Eonnte ich miv felbft
a7ic oem Dfeil 086 4ers durdhbohren,
Uber jenen Hirten dotrt 51 todten
4Hab ich allen Uiuth verlohren!
(Bie geht mit Endymion und Chloe ab.)

Biana. Halth halt! bleibt hier, ha! &So ges
horeht thr mir, ihr Ungetveuen! Bin ich
Diana noth? Sind dig noch meiite HNyn-
phen?  Durdy welche Zaubertraft fipd fie
gang umgefehre?  IBer ift die Gottheit,
vie feindlich gegen %nd) fich zeigt? die fidvs

3
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98 U UATTO L

Cofa chiede il ‘deftin, cofa pretende?
Ah del mie facerdote
Udiam tofto la voce; egli che parla
E con Giove, e col fato
Un configlio mi dia nel dubbio ftato,

SCENA V.
AMORE [olo,

A M. Tu:to va a meraviglia, e non fiam
lungi

Dalla crifi flupenda: io non vo folo
Innamorar Piana, e di fervaggio

berar quefte donne; io vo in’appre To

Diverure me iteflo, e divertire

md'c della Dea tattp 1'Olimpo,

¢ {2 fanciullo 1o fon fi {a che deggio

] 1.(0 de fanciulli

Cooli vomini {cherzar, e cogli Dei,

Ma danna vita, e morte 1 {cherzi miei,

2

-

?)"’)’

SCENA VL

Piccola felva,

CLIZIA, CLOE, e ENDIMIONE

Cro. Fermati un poco qui.
(a Endi. celandolo traglalberi.)
Exno. E poi?
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Zmepte Handlung. ot

fer iff, al ich? Tas hat dag Edictfal
gegen mich befchloffen? M bleilt nichts
Worig, alg den Prieffer meines Sewpeis ju
pefragen.  yhim liege das Puch der Fuz
tunft aufeefchlagen; ev foll myur men BVevs
hangnifi fageit.

Funfter Auftritt,
Amor allein.

2imor,
Nun aeht e8 gany nad) Wunfch, und der
entfdheidende Noment ift nahe, wo mir
Diana huldigen, und ibren Npmphen desd
Hergens Freyheit lafjen foll. Das foll ein
RKeft miv fepn, und auf Dianens Koffert
follen alfe Gotter fich hent beluftigen. RE
fill, ie Kinder thun, uut aflen diefen
Herrn und Damen fpielens nur geb eiit
jever Acht, Gefabr bringt oft mein Sptel!

Sedhfter Anftritt
(€in Eleiner Wald.)
Clisia, C€hloe und Lndymion.

) Chloe Z
1 Cnoymion, den fie sroifchen die Baume verfedt.)
Blteib hicr ein wenig fichen!
Bno. Wozu denn?
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92 ATTO- 1%

Cr1.  Sta cheto,
D’affare firio, ferio,
Dobbiam parlar.
END, Spicciatevis
lo {fon pien di paurs,
Cro.- Cofa t par?
Cri. “Mi pare
Che Pabbiam fatta. brutta,
Cto, E ver: negare
Ubbidienza a Cintia,
E fuggir con un vom.,, ah fe torniame
In mane della Diva,...
Cr1,. Io non ci ho colpa
CLo. Credilo nemmen’io:
Incolpar deggio il-Ciel del fallo mie,
Da an Nume ignoto
_Dentro il mio Seno
Un flrana moto
Senzii deftar,
Pictade, ‘amore
Gelo, ed ardove
Denrro que/f’ anima
Sentii ctrear,
Quel chi ei volea
Fire io dovea,
Non era libera
NI operar,
Cro, Lo fteflo a me fuecefle,

o

Cui1. Penfiamo a vendiarci,
Cro, Che faremo?
Cri Fuggiam:

Cro, Ma come? e dove?
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Qmente Handlung, 93

- Llis. Btill! iy habe was gany ernfiliched div
gorzurragen.
&0 Gefdhwvind! denn feht, wh flirdyte mich
gar fehr.
Ehloe. 2Bas ditnfet dich?
€liz. Mich viinke, wir haben unfre Sadhent niche
recht que-gemacht.
' Chloe. Nein, alierdings nicht! Dianen unges
borfam fepn! it etnem Mann entlaufen!
Wie? twenn wir wieder ju thr fehreen?
gliz Scb bra unfduidig!
Chloe. Ja, glaud e nury idy warlich audh,
An menem Fehitrite hat das Schuckfal
Schuid!

Sn meinern Bufen 3undete,
Weld eine Gotrheit weif ich nidht,
£in Seuer an, deraleichen ich
Fuvor nody nie empfunden.

S meinen Adern tobt’ es wie ein
Jicber!
Der Liebe und des YUtitleids Regung
YWedyfelten in meiner Seele ab;
Yas oiefe mir geboten, mufit idh
thun. ?

Tenn um die Sreybeit meines YWilleng
Yar es gans aefchebn!

&hloe. Suft eben fo ging mirs.

¢lis. Nun la§ wnd nur auf Gegenmitsel
venkten,

&Hloe. Wo follen iwiv fie finden?

d iz, ?‘af ung entflishen.

&hloe, Lie aber? wnd wohin?
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ATTO 1L

re

E np. Padroncine
Deggio ancora (tar qui?
Cii. ; Di quel gaizone
Bifogna liberarci: {e Diana ‘
Ci ritrova con lui

hit Crelee il nofiro delitto: {
Cro, - Si potrebbe ammazzatlo. {
Cary ¢ Che? (

Cio. :Aminazzarlo,
Indi a Cintia recar Podiata tefta,
Forfe la ftrada, ¢ quefta
Di placare i fuoi {degni
Enp. E cofi dico?
Cre. Seutimi cato amico,
sallo il Ciel fe ti amiam;
Exnp.. Ebben....
Cro; Mail Ciclo
Sa pur che fenza colpa ;
Ma per Feceffira,. .
Clizia diglielo th, 44
Cr1, Diglielo tu,
Enop, Sento gente. ‘
($1.volge verfo la quinta; Ié diie Ninﬁ
rendoito Parco-in aizo’di ferire)
Cro. Feriam fenza parlare;

€L, Via facciam prefto quel che {i ha da fare

Sivo. Ah che fate, che fate?
Guardati Endimion! Empie fermate,
(Silvio fa cadere a terra Parco
delle Ninfe.)
¥ xp. Giufto Cielo che veggio.
(Le Ninfe fuggono.)
§iiv, Amico qui fiva di inale in peggio:
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Jmeyte Handlung, 95

#End Nun, fhdn: Kuder, foll ich immer noch
hier ftehen?

€liz. Den Vurfchen miffen wir unsd Hier vom
Halfe fehaffen; trift uus Diana hrer nug
thin, fo madt ¢s unfre Schuld aur groper.

&hloe. Man tonnt’ hn Hoten !

Ebli3. Was?

Chloe. Sa, todten! Wenit wir herntach Diotion
denn Kopt abliefer, fo verfdhute fie vasd
vielletcht.

£nd. Und alfo fag ich <. .. ) -

Ehloe. HIr nur ag, mein lieber Kreund! dag
wir Dich iteben weif der Himmel.

{End. Wobhlan ?

Ehloe. Und eben fo mei§ audy der Himme!l, daf
ohne unfre Scbuld . ... aus Jwang. ...
Clizia, fagou eg thim.

End. S hore Semano foimuen

Cer toeridet fich gegen dag Thnere ded Thews
ters, unterdep {zannen die bepde Nyme
phen thre Bogen axf ivn.)

€hlce. Wir wollen thn 1 aller Stll ers

fchiefen !

Lliz. Nun! was gefdehn foll, inub gefchwind
aefchebhn.

Silv. Ha! was bzainnt thr, mag beamret ihr!
PNimm dich n Wcht, Endimion !  Halted
ein, thr linbarmber:igen!

(Gilvio fdhlagt den N mplhen den Boueh
ais der Hand.)

End. Tas feh! ich gerechter Huamel!

(Die Nympben flichen )

Silo. Fround, avd dem NRegen Eommen wid
bier 1 die Sranfe
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96 Aot

Exp, Ah preflo fuggiamo, ul
Non (fiamo pin qu:i!
A tutd & moementi,
I ranti cimenzi ‘
A rifthio di perdere, }
La vita fi va,
Sitv. Fuggire vorre:
Ma come non fo,
Da un gran Laberinto
To veggomi cinto,
N fo per qual angole
Sovtive porrs,
AM, Confufi, agitati
Gl amici fon qus.
Di loro wo nr poco
Pigliarmi bel gioco
A entrambi invifibile
Vo farmiy e flar quis
Exop. St andiam per guell calle,
Al Tempio s tosna}

Sivry, Vicino alla valle _
La Diva foggiovnat

2
N L. ! ;
E > Per qutfto viorzelo.
2 \
g 1'\ ! Provarve fi puo,..s
Y My

Aum  No @20 '#0 no no,
Exp.  Qual voce terribile?
Da dove forii!
Sirv, - E Peco, o fon larve
Che gridan cofi?
A M. S 5t o825tk

Sive  lo palpite, fo gelo
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Sweyte Handlung. 97

WEnd. Aa! fdmell Iaf uns entfliehn
Clidht [anger bier verweilen,
it jedem 2Quagenblick ift upfer Leben
Sn immer grogever Gefahr.

]
§Cilv. Gern mocht ih fliehn
Crur weif ich nicht auf welde Art
Sy febe vings ummidh eingrofesLabys
rinth
Und nirgend einen Auswed.

! Ymor. Die guten Sreunde {ind Derslich be:
tretep !
yeb will mit ibnenmivgine Fleine Burss
weil machen
Und, unfichtbar, micy ibnen nibevn.

| Cnd. Behn wir diefen Yeg hier
So geratlen wiv sum Tempel hin,

| Gilv. Und bier in der Yiadbar{dhaft des
Thales

Sft Diana frah und fpat

I Gud. \ Diefen Sufifteia 3u verfudien,

I Gilv. J Oiddvte viellgidyt vathfam feyn,

Nmor. Lreirs!yneint nein! nein!

I Gnb. Yie (dhrectbhaft ift nidht diefer Suruf!
Sn aller YWelt wo ¥am er her?

Gilo. Tft's das Bdhonidt, fo {ind gewiflich

Fraendwo Hefpenfier 0a

Amor. Ja! ja! ja! jas
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98 ATTO 1L

Enb. Drorror di [pavento
Che (frano portents
X Y Che rorbido di:
Di qua i dice [2
Di la i dice no:
Non fo fe refto quit
Non fo [e mene vo,
Ay, Serva di lor fignori.,..
Via da bravi movetevi:
¥’ quefta !’ accoglienza,
Che fi fa alle ragazze!
E alle ragazze belle come io fono?
Exp, Diavolo! per qual loco
Sei tu faltata fuori?
AM, Per quello fteflo che faltafte voi,

Siry. Dunque quella tu fei
Che di noi fi burldo?
A Certo quella fon’io del s, e nv,

Exp. E dove eri finox?

AMm, Qui;
S1 v. Dove?
AMm, Li!

SiLv E tu fola dicevi or' no, or si,

AM, Bravo!
Exn, Ma qual diletto ai di {chernire
Due poveri infelici?
Ay, Son mczza matterella o cari amici
Sirv, Ah bafta o bella Ninfa,
Abbi pietd di noi;

Dinne un po dove fiam; ¢ come ufCire,

Pofliam da quefto loco;
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| €nd. Weldy unbeareifliches
Weldh fhrecElidhes Wundey!
Wiid) fhaudert dafir!
] Welcdh UnglicE wird uns diefer Tag
1 r och bringen,
| é,ierru»’,’te? “aldortithreites: ‘“/rz'n'
| Mabr" aftig Oa :’;1 fhwer 38 wabhlen!
Wad ift gefcheuter: bieib id) oder lauf
, ich fort?
| Amor. Dienerin, ihr Herven! Nun? fieht ihe
, doch wie e paar Stocfe dal pflegt man
auf folche Ave wobl IMadchen 3u empfans
gen und daryu nodh einn hHubfdhes MNaddyen 2
§ #n0. Gy juns Geper fage nut, wie bifidu bies
her gerommen 2
Umor. Grade fo, ald ibr Herfams /
Silv. AUlfo mareft dut e8 woh!, die mit uns hiep
Kurzmweil trieb?
2Amor. Sa ih war der Kobold der juvor, eudh
bald Sa baid Nein juvief!
£nd. Und wo fiandf du denn bepm Rufen?
Umor, Hier!
Silp., Wo?
ZUnior. Dort!
Silo. Und du marft'd affeirn, die bald Fa Halb
Rein uné Horen lef?
Umorv. Nichtig!
Znd. Was fanrt dir dasd fiir Kreude bringen
uns arme (,unlme, fo ju anginqen ?
Amotr. Lieben Sreunde feht, icdh Hin nun einmal
folches narrifchens Humors.,
Silv. Fept aber lag ed gut fepnt fhdne Noym:
phe wnd zeig ung lieber, wie wir aus der
Snfel Eommen.

2
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ATTO  ¥E

Awm. Pazienza ancora un poco: non ¢& lungi
Il felicé momento;
Cangicrete indiletto ogni tormento. |
Sereio ragzio
Di belle calma
! Tra poco all’ alma

Vi brillerd!
D: vario affetto
Pien di dolcezza
Lallegro perto
VPinonde-a! {Partono.)

SCENA "ViL

Fontana chiufa: grotta circondata di Ciprefli,

DORISTO che fla fedendo da wuna parte,
¢ dall’ altra BRITOMARTE

-
Doxr. h un ora-che flo qui
Senza coftrutto alcuno,
Llincognita non vien; Silvio, & partito
E non {o dove ando, coftei non parla,
N¢ mi pud far che trifta compagnia:
E afpettar, deggio ancor? ve che pazzial
Bri =~ Abh!

Doxr.. Solpire; e mi guarda: fta a vedere
Ch’® di me innamorata: ¢h non avrebbs
Miga catrivo gufto; or s veggiamo:
In cafo di bifogno

Cosi per diftrazion, per fuggir 'ozio,
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=8 9%Ymor. Geduldet ench nur noch_eint fvenig, dents
eure Surcht foll bald in Luft verwandelt
foerdett. .
Bald wird ein Strahl von Sreude
Euer 4ers echelien
Bald werdet ibr das Glirck
Der Rube widerum geniefjen
Statt alles Leides ftromteud)dann
Veraniigen 3u
Und vann agenieft ibr ungeftort
Der Liebe taufendfache Srenden.
(Sie gehen ab.)

Siebenter Auftritt,

(Berfhloffener Syrinabrunnen und eine mit Chprefen
umpflanste Syotte.)

Dotift it auf ciner Seite Dritomarie
auf der andern,

Dorift.

Da fis ich hier nun, eine liehe lange Stun:
be fchon, ohn allen Nus und Frommen.
Die Unbefannte 1afet fich nicht widerfehn
und Siloio iff, der Himmel weid, wohin
gelaufern, - Die fiset da wie fiumm, das iff
mir eine leidige Gefelifchaft! Nody unmer
foll ich warten? Das tft um toll ju werden!

Brit. Uh!

Dor. Gie fieht mich feufsend an! gans offenbat
ift fie in mich verliebt, je nun da hat fie
gar nicht unrecht 1&0, im Fall der RNoth,

3
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Si potria far negozio: ¢ bella, & fresca,
E quel che ftimo tace, cofa rara
Nel feffo Femminin: potrei {pofarla:

Ma fe ho promefio all’altra? cofa importa!

Se il gran turco n’ha tante
To ne ‘pourd aver due: ehi madamina,

Bri, Ah!

Dor. Sofpira, e s'inchina: non ¢’¢ males

(a parze,)

Ti par¢ ch'io fia bello! ecco forride.
E mi vorrefti ben? dice di {3,

Bene facciam cofit proviam di fare
All' amore co motti:

Yeggiam fe c’intendiamo: mi capifci?

(Dor: fa alcuni gefti amorofi,)
Va bene: cofa dici?

(Bri: fa cenno di si.)

S0 poi capiro te? oh fenza fallo,
In materia d'amore,
fo fon figliola mia gran profeflore,

Se un’ occhiatina renera
A me rivolgerai ;
Se colle dita morbide
La man mi (fringerai,
Se mi darai ful grugno
Uno [chiafferro, un pugne
Quello che dir vorrai

Tdolo mio fapro.
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jum Jeitvertreid , ey man gatj mifig
bleibt, wiiGe ich fchon febn mit by wch su
Debelfen. Sie ift nidyt alt, nisht Haslich und
asd das,befte und bey Weibern felten ift,
fie ift nicht plauderhaft, je nun ich fonnte
fie ja frenn, ja aber..... Hab ich nicht mit
einer anderit mich verlobt?2 Doch! was iff
daran verfehn.  Hat ja der Erefhere einett
gangenn Hanfen Weiber? fo find fiie mich
1o0h! joepe niche 3 viel. He! he! Moz
vamchen!

8 Brit. UAp!

S Dor. Sie feufyt nud neigt fich (vor fich) wahrs
Daftig gar nicht fibel! Nicht wahy du findfé
midy hibfch mein Kind? fieh da, fie 14z
helt! du mocht'ft midy gern jum Nanne
Haben 2 Gie nickt mir ju! Wobhlan ich
mwerde wohl die Liebe ald Pantomime mit
ihr treiben miifen laf fehen, ob fie Dad bes
greift :

(@otift medht alleshand verlichbte Geberden.)
Necht gut.  Was fagft du? i

b Brit. (Nickt ibm 1)

| Dor. Du gweifelft wohl, ob ich dich and) verfre-
fen werde? dafiir fey vnbeforgt mein Todyz
terdyen, in Licbedhandelnt affer Ure bin ich
gar wobl erfabhren,

Schiel’ft ou midy nur

f£in bisgenr freundlich an

®oer Fneipft du gar mit deinen 3arten
Jingevn

Diich in die Hand,

Ooer adbft du audy miv einen Llafens
fticber, eine Tadytel
& 4
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ATTO 11

M vorrai dive io famo;
E bramo amor da e,
M;: vorvai dir, ben mio
Tuzta per & for in,
Turro fii tn per me, a

D¢ un folo tuo forrifo |
Sapro, quel che vorrai, ;
Dall arroffir del vifo,

Dal [cinzillar de vai,
Dai gradi dinquierudine,
-Dall aria del tuppe?

Ecco Panello, o cara’ |
Io zelo metto in dita,
Non effer meco avara; |
Siam gia moglie, e marito,
Dammi con quei labbrerr:
Due bei bacetr: o ive.

(Dor: mentre {j abbaffa per avere un bacio Am:
improvvifamente gli dauno, o due Schiafh,
e ricanta 'ultima ftanza dell’ Aria,)

SCENA VIIL

(1 fud. AMORE, SILVIO, ENDIMIO-
NE, CLIZA, e CLOE)

AN, Ecco l'anello &c:
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So verfted ich *oci) wohl
Wie du’s meynit.
Gelt! es {olte nut fo vicl bedewten
9ils: Dorift ich liebe Oih !
Und idh w'.mcbre C'"jemneve
Yoinfdte daf du miv aehortet 't
Wie ich dein bin gans vne v gar!
S0 genau perfteb idh Ote ‘Gebehroen:
forade
YWeif dein 6d)mmm,n su erfldven
Weif was dein Ko then 1agt
Was der Augen Blinseln {oricht
Was die Unrub in oen Kiienen
Was die Sorm ver g octen fagen will!
Drum [af mid bxc;cr1 Ring,
An deinen Singer ftecten,
Und balte gegen mich
n ch nun nicht mebr jmud?
e \,“‘,D s G7ann und Srau
1“ 70t Befieglung
Erw “.U I.b einen R uf vondir
(Ssnizm Dorift fidh budt um die Britott.
s fugen, gibt 2oy, der unverfehensd
Dasu fomme, ihm eife tuchtige Dyrs
feige und toiderholt die leite Strophe
ver :..u )]

Achter Anftritt.

Die Vorigen Amor Silvio Lndymion
Clizig und EChloe.

Ymor.
Drum laf midy diefen Ring 1.
G s
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Dor. Ma per un bacio un Schiaffo s} potentc’;

Av, E quefto non ¢ niente,

Dor, C’éancor di peggio? ammazzami alla
prima, (piangendo,)

=y

Am  Te n’avvedrai trapoco or non hd tempe :
Vien Cintia: ftace fermi: agli occhi fuof
To vi fard parer-arbori; o faffi, |
Exvp, Per pietd non tradirci!

Ay, Fidatevi di me: tu riacquifts

L’ufo della favella, (a Briz)
Dor, Ahi Ahi!
AM,  Che c%.
Dor. Se la lafciavi muta

To fpofata Pavrei:

AnM, Sci lingue avia e tu {pofar la dei.

SOCENA TIX

I Sudetti, ¢ DIANA,

D1 A. Scmprc pilt va crefcendo |
Il turbamento mio: da nuovi affetti
L’anima. combattuta,

Schernita, abbandonata

Da turte le mie Ninfe, o non intendo
Non che gl’ altri me fteffa:

Me gia lora saprefla
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Dor. Aber um eined Kubes willen cinte fo grif:
! fiche Ohrfeige!
' leor. Das ift worh gar nichtd
dlg Dor. So foll’3 noch be‘cr fommen? fchlag liez
| P \ . +f,
158 b (er meint.)
Amor. Du folift's bald inne werden! Jeht hah’
ich nur nidt gex, va fommt Diauna, jebt
fre[\t unu w\xt euch n d)s, ih tmerde maz
cheii,, § fie eudh fiir Feid und BDaum
anft ’I't.
| 2nd. Ums Himmels willen! liefe’ uns ihr nicht
in die Hanve!
Amor. Berlaft euch nur az*fx'x"c‘)' (3u Hrit.)
Dir gef'e i(b vie Sprashe oieder.
Dor. Uy weh! au tveh!
Amor. ‘HS..Q ftexzb’
Dor, - Hattfi du fie ffumin gelafen fo Hate id fie
qur Sraw genomiuien.
Amor, Gechs Jungen DHatt ich ihr gegeben,
wenn deie [Srau fie erden follte!

RNeunter Auftrite.

&)

ie Vorigen und Diang,
Diana,

,E‘?’fmme:' niehy nimme meitte Unruh ju! das
Hery oon unbefannter Leidenfehaft beftirmt,
von meinen Npmphen - peradhtet, verlaf-
fen , begreif ich die Lerwandlung nicht, die
fie und ich mit cinemmabl erfabhren! Doch
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Al
Che al fecreto congreflo in quefto loco
1i fiffd il faccrdote: infin ch’ei viene

Pdflo entrare nel bagno: a quefta pianta ¢ |
Il manto appenderd perch’ ¢i s’avveda
Che qui chiufa fon jo.
(mette il manto a Dor. creduto pianta)
Sc¢ vien pria ch’io forta:
E I'arco? lo porrd prefio la porta. (Enzra,)

AxM.  Che loco deliziofo! {embra fatte
Per far bene all’amore:
E’ fcritto per errore,
Gl regna Cintia.
Andfa meglio cosl,

(zocca lo feritzo col dardo)

S1LV, 2
Enp. a3 > @ul regna amore, &
Dox, 5 (Lo feritro fi cangia,)

Dox., Che Donna indiavolata!

20y ry ¥

Am, Orfd finiam Pimprefa incominciata,
Finche fta nello {peco
Divertire mi vo: cantate meco

Ain.  folo
¢ Ceffaze di _/]_mrgt:re
Querele, e fofpir,
Cangiate le lagrime
In dolci defir,
Di rofe novelle
La revra [pargete:
Amor, alme belle,
Vinvira @ gioir,
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die Stunde rucft herbey, in' welcher ded

Sempel8 Priefter miv der Gdtter Rathichluf

hier verfunden wifl. b ill mich vorbes

. reitend baden, und, jnm Feiden daf ich

| hier bin, an diefen Vaum den Maniel
hangen,

(fie hangt den Mantel 1iber Dorife, den fie

fur ¢inen Baum anfieht.)

dent Dogen an die ThHive lehnen; fo fieht dev
Priefter daf b hier bin (fie ge )t i die
Grotte hinein.)
Amor. Welch fchdner Luffort iff diesd hHier! da
1 lieBe fich gar gut der Liebe pflegen! Hier
Devefchet Cintbia! ey vas iff wobl ver:
fehrieben! So wird es Heifen folfen :
(YUmor riulet mit fernem Pfeil die - Sunfchrife
an, worauf fie fich folgendermanfien veys

. andert.)

Silv. [

!En\< Hier hevefdhet AUmor.
Dor

~VeV.

Dor. 2 as ift ein Seufeldmadel das!
| Umor. Nun will ich enden, wasd id) angefans
! gen (moe, tomms, unterdef daff Cinthia

im Bade iff, la,;t ung zum Jeitvertreib,
Cing fingen.

Amor. (gliein) Hort auf 3u Elagen
Adet G“fj"l ﬂ“, en
Verbannet die Thrdnen
Denn ctm find Sveuden befdheert
Von ’Hfu)!‘ll Rofen
Deveitet ein me
7\91)71 q{mO‘ iadet
Zud) sum Genufie ein,
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e

Turxi Amore dell gnima
E I unico ben,
Suo. foco, fuo ghiaccio ‘
Di gioja, & vipien. ’
- Per felve le Belve
, I Pefci per Ponde,
f Laugel tva le fronde
Lo fente nel fen,
Cint, Ah chi turbare ardifce |
I miei doleiripofi? (di denrro.) |
Doxr. Cafpita? grida bene .
@uefta fignora Luna! ) '

AM,  Prefto; pria-ch’ella efca
Endimion qui fiedi: attendi: or dormi
(copre End: col manto di Diana.)
Fin che Cintia ti {veglia:
@ Strv, Tulatcela: tu verfo.il gran Tempie
(a’Dors)
Va colle Ninfe:
Dok, Aamici,
Chi {ta peggio di me? : g
Una femmine, ¢ troppo: ed io n’ho tre,
(parie abbracciando turre le tre Ninfe di Dia:)

AM,  Va bene! quefto dardo
Col mio fi cangi: e porti entro il {uo core |}
Di tutto il foco mio, Pultimo ardore,
(End: dormendo, Silv: tra glalbert
a deffra, Amoye dall’ alzro lato.)

Dia. Miferiy dove fono;,. chi fu l'audace!
E in qual modo fuggd; che feritto, &quello!
Qual temeraria mano,,, e il manto

. 1> WIS
mio (@l un poco il manto)
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191(fe.” Liebe ift und bleibt des Heviens
Einziges und Hodftes Gut
Denn felbft alle ihre Qualen
Greben doch nur flige Pen.
gicbe fiblt das Wilo im Yrlde!
UNd dev Sifch im weiten Bieer!
Wie der Vogel ayf ven Wipfeln!
Liebe wurft vings um uns Her!

I Diana. von innen.) TWer unterfiehet fich), mich
in der Nube Hier ju Fdhren !

Dorift. Pop taufend! Seht, wasd Frau Diana
filr eine Helle Stimme bat!

8 Umor. Gefdyivind, Endymion, eb fie hevaus:
fommt, fege didy hier nieder, uud {difafe,
bid Diana dich ermuntern wird. (es bebedt
den Eubpmion mit thyrem Mantel) (u Sils.)
Du verbirg dich dort, und dU (;u Dorift.)
gehy mit den Nymophen nady dem Tempel
bin.

Dorift. b, lieben Freunde, bin am fblimm:
ften dran. Ein Web ift fdyon 3u viel, und
feht, ich habe drey.

Cer umfagt die Noymphen der Diatia, und

geht miit thnen ob.)

Amor. So ift e8 redht; sun will ich meinen
Peeil mit ihrem taufchen, dev foll ihr Hety
in lichte Flamuien feficir.

(Endymion {laft, Silbip fteht sur Nechten
svifchen dey Baunien verfieckr, Ymop
eben fo jur linfen,)

Diana. Wo find fie hin, bie mich suoor Hiey
fisrten? B waren fie? wid mwie find fie
entflohn ? Die Fnfchrift Hier, wef Hand

L9
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Chi di leco cangido? Stelle che vedot
(vede End:  che dorme.)
Endimion! oh come ora ch’ei dorme,
Par bello agl’occhi miei, quell’ aurea chioma |
@uei vermigli color!... di qua {i fugga, |
Il manto....il dardo.... Ciclo}
(prende il manto, e il dardoe.) \
@uale fmania! qual gelo
1i {corre per le vene... 1l cor mi trema ..,
M’ardon tutte le membra...e il pi¢ rienfa
D’allontanarfi,.. forfe.:. che fembianze!
Che vaghezza,,. ah fi defii., ., Endi-
mione.,.,,
Infelice che fd.,..
Exp. Cintia mia Diva, (dormendo)

SIS ——

Dra. Q@ual voce! oh come arriva
Nel fondo del mio core N
A ricercarmi oghi fegreta parte!
Da qual’ incognit’ arte
Strafcinata mi fento!
Rifvegliar lo vorreiy che fo! che tento?
Pianin Pianino
Lo chiamere ;
Poi_guando ¢ defta
Fuggiro prefto,
Indi ben [o
Quel " che faro!
Endimione, , .
(Lo fruote, e poi fugge.)
E~v. Che voce, oh-Dei, ({i {veglia,)
I fonni mie;
Chi mi rurbo!
Alcun non vedo
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far fo verweden, und tver ldgte teinen
! Mantel ovon jener Stelle atif diefe hin ?
(fie Hebt den Jipfel Dés Mantels auf.)
Was feh ich, Himmel! Endpmion! in
Gdhlafe! ac) wie fhon das gofdgeloclre
Haar! wie bliihend feine Farbe! o idy
muf oon binnen -fliehen und Preil und
i Mantek (indems fie beides nimme.) Himmel!
toie gefdhieht miv? weldher Shauder fahre
mir durch die Adern? wie dad Hery mif
pocht, pidslich fang ich an ju ghibn! e8
I wegert fich dev FJud mich von hier weg ju
tragen? ady! wie fchon, wie veidend fdhlafe
er nicht ! ich mufs ihn ecken, ach! Cndys
mion . . .. Unbefonnene, was that ich!
| #nd. (im &hlef) Diana, meine Gdttin!
| Diang. Weldye Stimme! wie fie bid ing Sis
nerfie Des Herjensd dringt; iede Nerve mie
evfchuttert! wie bezanbert fubl ich mich,
mocht ihn teckert; adh, Wad wird drausd
foerdetr.
Leife nur
will ich ibn rufen,
Und etwadht er dann
Will ich {hnell entfliehn,
YWas dann veiter folgt;
Ciun 046 fehich wobhl voraus.,
Endymion !
’ (fie siitcelt ihn und Iaufe davon,)
1 10, (inbem er‘ermadit,)

Gotter! wefien wat dte Stimme?
Wer weckt aus dem Schlafe mich ?
H
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ATTO 11

Fu Sogno credo
Sonno ancor ho;
Dormire io vo,

Di1a. Tucita il paffo

Voglio avanzar,

' E quefto faffo

Ver lui girrar,

Exo. Uz [affo, un [affo! )
Che cofa ¢ queftal 1 ‘
Fuggiam

Di1a, No 7e¢ffa i
Mio cavo ben, il

(Dia, trattiene End, coprendogli gl'oc.
chi colla mano,)

e20

Pia, Liea di flringere.
Luci s1 belle,
Senro in me nafcers
Fiamme novelle,
Mi par che lanima

Languifca in [en.

Exw. Al dolce firingere
Di man fi bella,
Senro in me nafcere
Fiamma novella

Mi par che Lanima
Languifca in fen,
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Soente Hanblung. 115

Gier ift Criemand ji'su feben,

" Sidyerlich war's nur ein Traum.

Bin nod {hlafrig, will daber
O7ich nur wieder niederlegen.

Still und leifen Trittes will

Neh nody einmal mich ibm ndbeen,
Und von ferne will ich ibn

Sier mit diefen Ricfel werfen.
Was? ein Steih 2 mit Steinen alfo
YWill man mid nunmedro wecten?
Ciun ift es wob! Jeit 3u flichn!

Ciein, ach nein, Geliebter, bleibe!

(Didna hatt den Endymion surick, ins

dem fie ihm won hinten die Yugen
subdle.)

Beybde.
Wie frob bin id,
Daf; diefe {hone Utigen
3¢ sartlich drucken Eann.
Von heifjfer Gluth
SubU ich mein 4evs entbrannt,
UNd meine Seele {hwimmt
Sn einem Qieer von Yonne,

Wie frob bin i,

Daf foldhe fhdnen Sande
Niein Auge 3actlich dricken,
Don bheifier Gluth

Subl id) mein Sers entbrannt,
Und meine Seele {hwimmt
In einem Oeer VYO YOOnne,

9D a
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ExND,

Dia.

ENDo

Dia,

Enp:
Dia,
ENp:

mmmmmm
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ATTO 1L
Ah di ‘chi fete
Dita vezzofe
(Sempre colla mani fopra gl’ ocche
d’Endimione.)
Il cor zel dica,
Bocca di vofe.

I cor mi dice
Che ru [ei mia;
Ma chi tu fia

Non dice i cor.

Al che  rcfiftere
Non poffo ancor!
Apri quei lumi,

P g

Mio bel Tefor: | :

(qui ritira la mano, e gli {copre gli |
ochi,)
Cinzia!
Si caro!

Sogno, o for defto!

a3
(s’abbracciane.)
Andiam andiame,
Se un fogno, ¢ queflo,
Cos? wogliamo
Dormire ogner, (Par))

UFG




Sivente Handlung, 10y

iEnd. Sadge, 3artes Handden,
Saage, wem gehor(t du an?

@iana halt dem Endymion nod) iMmes
Die Augen §u.)

j?biana. Rofenmundchen,
i gaf dein eignes 4ers dirs {agen.

gﬁnb. Daf ou mein bift,
! Saat.mein 4ers miv;
Aber wer du feyn magft,

Diefes {agt das Hers mir nidt.
1 Diana. Lénaer wiederfteh ich nidht,
| Oeffne dann die fchonen Augen,

Sieh, Geliebter, wer ich bin.

(Hier sieht fie Die Hand von {einem
Anugen 1eg.)

| End. Cinthia!
I Diana. Ja idy bing, Geliebter!
I End. Wady idh; oder ifts ein Traum!
| Bende. Cindem fie fich umaymen.)
g_af uns aeben, laf uns geben;
War's ein Traum,

Wer vwunfdte nicht
Pwig, ewig fo 3u trdumen,

(aehen ab)
9 3
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ATTO 1L

CENAL X,

SILVIA, e poi AMORE.

SiTv. Fcrma: ferma: ove fuggi!
AM. Ferma tu miferabile!

S11. ' Crudele
Dunque. per effer teftimonio foltante
Delle perdite mie qui ini traefli?
Duhque vaghezza avefti
Di far che gl'occhi miei bevan la morte
Nel rimirar la forte
D'un felice rival,

O invenditato o barbara,
Nox veflera il mio core
Lira pavenza e i palpiti
D'un difperaro amore.

Per campi, e per forefte,
Andro furente iraro,
Lafciando ognor funeffe,

Orme del mio furor, (parte.)
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Smente Handlung, 11y

Sehnter Auftritt,
Silvio, bernadh) Amors

Silvio.
Pait! pare! wo flichf du Hin?

L 2mor. Bleib hier, Elendev! bleib.
| Silvio. Graufame, opft du darum mid hies

per, an meinem Unglick dich su wenden?
warft du nur davum fddn, daf ich 31
meiner Diaal de8 Nedenbublers Gliet
mit eigenten Augen fehen follte?
Graufame, mein ver{dhmabtes Hers
Soll ungerddht an div nidyt bleiben,
@ysittern follft du vor dem 3orn

Vevadteter  und  DHofnungslofer
giebe!

Von nun an wird des Heriens
Buth

Durd Wald und Seld midh jagen,
Und tiberall wird N7ord und Blut
Dir mein verhafites Dafeyn fagen,

(geht ab.)

D 4

ern
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SAIETO YL

ASCENA X[,

AMORE folo poi SILVIO,

An ‘v“ri vaghio far veder, donnémie belle,
: Che un crudele io non fon comme i dice,
Ecco, ieo'fento pieta dell® infelice,
Confolarlo cenvien: Silvio:
Sitv, Che vuoi?
AwM,  Tuotd olaffarni tuoi,
Tutti i tuokmali, anzi te fteflo obliay
Cangiati in un® iftante : w
Voce, abito, fembiante :
Del facerdote di Diana piglia,
(87 cangia jftantemente in vecchio Sg-
cerdore:)
Ebbene; che vi pare ? amante tale?
Non lafciera fofpetto di rivale,
Udiamolo a parlar: buon vecchios
Si1vv,  Ninfa,
Vezzofiffimg Ninfa; anzi pur:Dea,
Che per talti: difcopre il chiaro afpetto,
E la luce gentil degl’ occhi tuoi,
Sola tu ditmi puo;,
Chi fon” io; quiche faccio, ¢ cofad quello
Che mi {ento.nel petto:
AM, (I periodo, e bello, ma funghetto.)
Tu fei (quclloiche fei,
‘ Tu fai quello che vo,
E ti {enti nel fen cofa ch’io fo:
“811, Ghe linguaggio enigmatico!
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Sweyte Handlung, 121
EGilfrer Auftritt,
Amor allein, nachher Silvio,

Anior.

Seet folls 1By fehent, meine Schénen! dHaff

ich fo granfam garnicht 6inr, af8 man ju

fagen pfiegt. Seht er dauert widy, dey

vime Tvonf! ich will ihn trofien, Silpio!

§ €ilvio. TWas willfi by ?

| 2imor. Vergifi den Kummer und das Nitghict,
Hergif fogar dich felbfE, und wand’le in
diefem ugendblicF, nady Stimme, Kleiz
dung und Geftalt jum Prieffer von Diaz
nens Tempel Dich. Cev fieht angenblicklich in
Der Gefialt eines alten Vriefters da.) Wobhlan!
as danft eudy nun ;. folch ein Gelichter
wird dody feinetn: Rebenbuller gefahrlich
feyn! Doch wiv miffen ihn audy reden hdz
venn, Crhehedeine Stimme, Ufter!

Silvio, Nymphe! allerfchdnftz Nomphe, oder

&ottin gars denn vas biff du, wie das
Sunteln deiner Augen mir beweiff; ou alz
lein Eannft mir entdecten, foer ich bin, mag
ich mache, und was ich im Hevzen fiihle.

Umor. (€in fhdner Spruch, nuy etwas (ang:)
Du bift, wer du biff, madft waé ich twill,
fublfe im Herzen, was ich wobf wei,

Silvio. Weldye rathfelhafte Sprache,

s
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ATTO: 1L

Awm, Vign meco:
A miglier agio io voglio
Teco patlar: vedrai
Che I’ cnigma pitt bello-ancor non fai,

(Partono.):

SCENA XIL

DOR. BRIT, CLIZ, CLOE, poi AMORE
che menano fuori Dorifto tivandolo chi pet
capelliy chi per le vefti &c.

Cvriz, Non ti laftio rraditore,
Se la mano a me non dai?

Cro. Hai promeffo a me il ruo core
E a me darle ru dovrai.

Brr, lodaze pretendo amore,
E la canfo gia la fait
Doxr. Via gia fono un’ uom d'onote,
E al dover mon manco mat,
Cr1. Tua for jo:
Dor, 8 miaru fei.
Cro, Non fei mio?
Dor. & foh di lei.
lo zi wvoglie,
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Sroeyte Handluug, 123

Amor. Komm mit mir, ich will bey Nufe weis
ter mit div fprechen, und da follff dn fez
benn, daf von diefen Nachfel du das BVefte
noeh nidt weift.

(gehen ab.)

Imwolfter Austrite.

Dotift, Britomaris, Clizia, Chloe,
nadyher Amor.

(Sie fibren den Dorifk herbey; die eine hat ihu Hey
ven Haarenn, die andre beym Nocf gefaht.)
Clizia.

mein, idy Iafie Oidh nicht gebn, Vevs
réther,
Wenn du mid) sur Srau nidt nimmit.

€hloe. N7iv haft du dein Hers verfprodyen,
Uno miv follft du's viditia aeben.

Drit. Liebe Fann b von dir fordern,
T und warum? das weifit 01 wobl!

Dovift. Auf miv lafle id nichts figen,
Leifte,jedem meine Schuldigheit.

Cliz. Cun, nidht wabe? idh bin die Deine?
Dorift. Du bift mein!

Chive. LTun, nidytwabr? dubiftder Nicine?
Dorift. Redyt, vas bin ich!

Lrit, 3 begehre dein 3u feyn!”
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124 AT RO BE

Dor. 8.... che imbroglio!
Ah g{mffdme zjaz gu{z{ periglio
Mha cacciaro I imprudenza,
Per pauva di flar fenza
Or ne poffo aglaltri dar,

a 3. -Donne

Via decidizi briccone,
O [apré farmi ragione.,
O 1i vo cavar queglocchi,
O rivoglio [corticar,
Cro, Otfu sbrigati.
Cr1, - Parla,
Br1. Qual t feegli?
Doxr. Via fceglierd.

er. Chi?

Dor., Te.
CLo, Chi?
Dor, Te.

Bri,  Chi? (Lo mertone in modo da ¢ffer vifle
da tutte tre.)

Dor, Te,
Cr1. Fermo la!

Cro. Parla Schietto.
Dor. Afpertate un pochetto,

Br1. Non afpettiamo nulla,
Tu devi {pofar me,
Cr1i, No me §
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Bwepte Handlung, 125
Dotift. Sollft mich baben.... Weld ein
Wirwarr,

Sebt nur, febet, wie mein Vorwig

O7ich jent {0 vevlegen madyt.

Dadt ich nidht, es wirde mie

Einjt an einem Weibe fehlen,

Und nun Fonnte ich gat

AUndre nody damit verforgen.

; [ Otad ein £nde, Vdrvenbiuter,

Diedrey ;) Ooer ich will dirs wobl lebren,

mpmpb.< Will die AYugen dir ausfragen,
| Uebers Obr vas Sell dit 3iehn.,

€hloe. Nun? wirds werden oder nidye?

Clizia. ErEldre dich !

Brit. Welde wahif dn?

Dorift. Aufgefhaut, ich waplel

Clizia, Wen?

Dorift. Dich.

Chloe, Wen?

Dorift. Dich.

Brit. Wen?

Dorift. Didy.

Llisia. Halt, Halt,

Ehloe. NRede, Sdhifer,

Dorift. Habt doch nur Geduld efn foenig

Brit. Nehts Gevuld, midy folfk du nehmen,

Llizia. Nein mid,
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126 ‘ATTO 1L

Cro. No me,
Dor. Ma s'io mi fento-buon per tutte tre?

Crinsd
a3Cro } Ol mori Birbone.,..
BRI % ;

Dor. Ajuto,.. ajuto.
Awm, Padron mio, la faluto,,..

Dor. Ah compaffione,
Cariffima exconforte.
O mi danno la morte
A forza di graffiate, e di ceffoni
Quefte atrabbiate femmine,
Salvami per pieta; >
Awm, Oh ti fta bene.
Br1i, Prova un poco birbone,
Q@uecllo che fi guadagna a buwilar turte.
Dor. Bugiarda! io lafcio ftar tutre le brutte.

Awm. Bafta, per quefta volta
Rimetterevi in me, gli faprd dare
La pena meritata;

Dor., Ehi burli, & vero;
Tu fai che amici flamo:

Ax. In breve lo vedrai; per ora andiamo,
(Parzd)
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roente Handlung, 127

Ehloe. Nein mich.

Dorift. Aber wie? wenn ich mich Nannis genug
fuhl euch alle drey 31 nehuien?

Die £~ 3 g :
Sove, aud der Welt, mit diefern
ﬁtz"gfe%i Birenhauter !

Dorift, Hiilfe! Hitlfe!

Amovr. Jhr Unterthaniger, mein lieber Herr!

Dorift. O Barmbersigleit, mein licbed ehes
mablges €h'gefons, hier bringen fie mich
wm.  Errette aus dew Hanben diefey Weis

ber mich, fonft fral’n und hacten fie mich
noch 3u Sode,

Amor. O dasd gehdre dir!

Brit. Du mufe doch fehen, wasd dabey 31 holen
ift, wenn man fie alfe bey der Nafe herums=
jugiehen gedents,

Dorift. Pos Element, nur mit den baglichen
allein hab ich nicht gern yu thup!

Amor. Fiir dismal hirt nyr auf, und iberlage
die Strafe, die ihm jufommt, mir,

?Dorift.. Du midy befirafen? pag ift ohl guy
vein Sdhery; du weifit; wir find ja gute

Sreunbde.
Amor. Das folift du bald erfabrers, e tla
pii s fabren, Segt fap
and http://purl.uni-rostock.de
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ATTO 1L

‘SCENA XIIL

ENDIMIONE, e DIANA incoronati, €

legati. ¢on Fiori

ENm Ebbcn, non fei contentd,

Di quefto cambiamento anima mia?

E non ti par che fia pit dolce cofa

Di ferita amorofa

Aver piagato il core,

Che ferir belve, cd odiare amore ?
Dia, Sicaro, anzi mi dolgo

Del tempo che perdei; ma mi compenis

L’zcquifto di quel cores.

Guanto bello tu fei! volgit caro,

T.alcia che a mio tzlento

Adori quei begl'occhi! ah tu mi guardi

E fofpiri mio ben! non arroffire!
Intendo quei fofpir, intendo il guardo
T cost mi vuoi dir, io ardo, 10 arde,
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‘3wente Hanblung. 125

Drepjehnter Anftritt.

Lndymion und Disna mit Blimen b=
franyt und mit. Blumenketen ge-
bunben.

Endymion.

mun, ticht wabr, Geliebte, mit diefem Taue
fche, Bift du wobf sufricden? gelt! of ift
befer von dem Preif der Liele getroffent fenn,
alg mit gefpanntem Bogen Wifdpret jager
und bdie Liebe fhmahn!

Digana. Sa allerdings, Geliebter, widh daert
jeder UngenblicE den ich bis j26t veriohr,
inde@ erfelt dein Hery mir qlled,  Wie
bift du doch fo fchon! Komm, idy Fann' an
Deirten Dolden- Anugen midy gar nieht fate
fehns doch, du fiehff mich an und feufseff,
mein Geliebter? ervéehe nicht, ich vers
fiche was dein Blicf mir fagen wil, ich
brenn, id) brenne fiir dich wilf er fagen,
nicht wabr?
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ATTO 1L

SCENE XIV,

| I fud. AMORE uon veduto; <ke finge la
1 voce di SILVIO, poi Silvio da [acer-
dote.

A, Cintia.

Dia. Che fentc mai? del facerdote
Non & quefta la voce!

Awm, Cintia,

D14, Mio bene, Endimione,

Ah celati, ..y

Exp. . Ch’io mi celi?
Perche;

Dia, Senti la vece,
Del facerdote Alcindo, v
S’egli mi vede teco,
£ mi vede cosi...s

Exp. Madi che temi;
Tu Regina. .« tuDeas.; fors’ hai roffore,
Crudel, del noftro amore:

Dia. No, ma cvedi,... ah il deftino
S’oppone anima mia,,,. '

Enp. Barbara! e‘puoi
$i intrepida ridirloj e non paventi
Ch’io mora di dolore....

Dia. Cefla cefla mio core,

Di lacerarmi il {eno

Coi rimproveri tuoi: quanto mi cofta
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Broente Handlung, 131

Biersehnter Anfreict,

Die Vovigen, Amor, der §ic) verborgen
Dalr, und die Stimme des Silvin nadyabmng,
nadyber Silvio, als Priefter,

Amor.

Cinehia v ;

Diana.  Was HdY idh 2 iff dad nicht meines
Priefiers Stimine?

Amor: Cinthia!

Diana. Gelivoter Endpmion, verbirg dich irs
gendivo,

End. Fdh midy verbergen, mwarum?

Diwana. HOrft du fiidht die Stimme ded Wlcin:
dus, metnes Opfer - Priefters 2 hent e mit

| oiv mich fGhe, unsg hier fa Letrdfe!

| End. Was fattefk du dann ju befiirchren? doch!
alg Sonigin, alg Goten, fhém’ft du dich
vielletcht wich offentlich su fiehen?

Diang. Jeit, aber glaube mir. .. ha, Endys
mion dag Sehictfal will niche. . .

End. Graufame! fanfi du 2 mir fo gelafen
fagen? beforgft dunidyt, daf ich vor
CSdymery vergehe?

Diana. Qld)!' fdhone du bed meiitigen u tief
Eranft diefer Borwurf midy ;" die Gdeter
wiflesn /wagd ich daben'leive, ‘mich von diy

X
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132 AL TO: L.

‘Lo feoftarti 42 me lo fanno i Numi,

Tu medefno lo f{ai che ugual tormento

Senti a quello ch’io fento:

Ma la barbara forte, ...

Le mie leggi,,.. la gloria.,, oh Dci! non
poflo

Arreftarmi con te.... parti mio bene....

Allontanati.,.. fuggi.., shuna fol volts

Abbracciarti vogllio...,.

Teco portd o mia [peranza,
Lalma mia, che vien con re;
E la cara rimembranza
Dun arvdor che vive in me.

Fofti il prima, eil folo or fei
Bel defio di guefo Cor; ‘
E a congiar glaffetsi miei
Sfida il fato, e sfido amor.
Vanne caro — ah cl’io mi fente
Dal rormento lacerar;
Torni torni un fol momento
Che wiftor: il mio penar.
(End: parte.) 4
Sitv. Dal folitario ofilo
Ove a guardo profano afcofo ie vivo
A te vengo alma Dea: parla in che puote
Ubbidirti Pinterpretre de’ fati;
Di1a, Che giorno Alcindo mio,
E’ mai quefto per me! fanciulla ignota
Nell’ ifol s'introdufle, che {offopra
Mife tutto il mio Regne, un libertino
A me diede il deftino
Per cuftode dell’ arbore, trovai

(MU Landesbiblothek http://purl.uni-rostock.de

Mecklenburg-Vorpommern

CIRCRERSS /rosdok/ppn1758160039/phys 0134 UFG




3tvente Handling. 133

3 trennen.  Urtheile fel6ff davon nadh dei:
nem eigeneit Sefuhl. Ach aber, das Schick-
fal- ift fo firenge, will e nun fo baben,
meii Anfehn. . . die Gefege meinesd NReichs,
o Gitter! ich darf nicht [anger bey dir bleis
ber, entferne didy Geliebter, eile, fliel) vont
bier, nocy einmabl form, (a dich umar:
wen, wie beugt der Abfchied mid)! Ge-
liebter! [ebe moh!!

A du nimmft die Jdlfte meines

3 Her3ens
Durd) dein Sdyeiden von mir fort,
Jern von mit, gedenfe frete der Leiden
Deiner treuen Cinthia,
Wie der erfie O der eins’ae
ift vu den mein Jers aeliebt
Ewig dauert diefe Liebe
Bietet jedem Schickfal Trog.
Geh Geliebter! — was fiiry Schimersen
Weckt nicht diefes Wort in miv
Sebnfudhtsvoll verlang’ id nady dem

Augenblick
Der dies Leiden miv verfiife.
(€nd. geht ab.)

Silv. Aus jenem flillen Yufenthalt, wo ith pon

ungeweihten Augen ungefehen einfam lebe,
fomm id) jesit, erhabne Goetin, von dir ju
vernehmen, wag aud dem Buch ves Sehick=
falg du ju wiffen winfdhefi?

Diana. ‘Div flagen muf idh mein Getrener,

ad ich heutevlebe! Ein unbefanntes MNan.

chen hat in meine Snfel fich gefchlichen, und

alle  Ordnung daring umgebehrt.  Der
J 3
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AT TO L

Uomini nel giardin, colfi in delitto

L’infida Britomarte, invan m’adiro

Minaccio in van; le Ninfe

Mi beffano, mi fuggono

Spezzano glmc}u; e pel amor fi {trug-
gono.

Sirv., Oh Ciclo! ¢ come nacque
L’orenda metamorfofi?

D1a,, Da un Nume
Pit poﬂunc di me, fui vinta: io ftefla

Temo d’eflere amante.

Siry. Amante! amante Cintia!
Ma dove ritrovaftiun nom che sia
Degno del tua gran cor 2 g rempi mici
Erano ttt quant
Gl omini della terra
Leguoiert, capricciof, .
Infedeli, {tucchevoli, ¢ noiofi,

Dia. Cost non pru-lemi
S Endimion vedrai,

Sirv. Faceftialmeno
Prova di fua fagezza,
Pria che darle )l tuo Cor?

Di1a. To glicla leffi
Negl' accenti, nei fguardis oo

SiLv. Ingannata tifei....

Dia No, th m'inganni?
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Bwente Hanbdlung. 135

Juingling, den dag Schickfal mir uin
DHiiter deg Wunderbaums gewdvite, ift ein
ausgelafaer  Bube; in meinem Garten
trefi’ ich SMNanner an; ertappe die eorvers
gefine Britomarid auf der That; ich er-
eifre mich und dorobe, umfonft, die Npms=
phen footten mein, entfliehn, jerbrechen
meinen Bogen, find Liebetyunten gany und
gar.

Silo. Gerechter Himmel, weldy fehrectliche
Berwandlung ift denn das?

Diana. BVon einer Gotaheit bin ich tiberfoun:
den, die mebr vermag al8 idy, idy fiirchte
felbft verliebe 31 fepn!

Silv. Verliebt! du, Cinthia, verliebt? o hat:
teff Du wohf eiten Mann gefunden der deiz
nes Heriens wirdig mare? Su meiner Seit
¢ab ¢5 auf Crden, nidyt Einen deirter
twerth! fie waren alle, eigenfinnig, unge:
treu, fiarefopfig langweilig und fo weiter.

Diana. Ha! mein Endymion iff ein gany ans
orer INann! den folite(t du nur febn!

Silv. Du haft ihn anf die Probe doch geflellt,
e du dein Hery ihm fchenkteft?

Diana. Udy feine Neden, feine Blicfe, 1iberho-
ben mich der TMiihe!

Silv. Unb dennoch Haft du dich betrogen,

Ex’ana.’d@f) wollt” ich glauben, Du berrSgeff
mid.

J 4
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AT O3,

Sirv. TIo? conofcisi poco il veechio Alcido?
11 tuo fi fido facerdote ? or odi:
Sotto Parbor fatale io com bell’” arte
Condurrd le tue Ninfe:
La col pretefto dell’ uiata prova
Che fai di lor {fagezza
Conofcerai gran Dea quel ch’ ora neghi
Di credere al mio labbro ., ..
Andiam ¢

Dca, Tu la perduta caling,
A queft’alma ridona,  (parze.)

Aw,  E rifpondano glantri, oh che buffons,

(Jorzendo d’aguaro.)

136

SCENA XV,

Finale,

AMORE, le NINFE, ¢ DORL

AM, Venite amiche belle,
Venite alla vitroria,
E’ giunto il.di di glovia
L iftantz di piacer.

GyLr Avtr1. Andiamo amiche belle
Andiamo alla vittoria,
E’ giunro. &,

Am.  FEcheggi in si bel giorno
D: gmbbilo ogni rviva:
Amanze, e gia la- Diva,
Andiamola a veder.

Grr, Avtrr FEcheggi &c.
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Silo. Jch? verfennft du deistenn alten getrouen
Tempeldiener, dergefalit? wohiam, um dich
3u dberzengen wifl idy deive Nymnden ju
dem Baum Dhinfiibren, der yum Probier-
fiein ihrer Sugend dient. Dort folifF du
dann ' mit eignen Augen febn, was ikt dir
unbegreiflich fcheint.

Diana. Ad fdhaffe meinem Hevgen die veriohre
e NRubhe wieder!

(geht ab.)

Amor. (der ausd feinem Hinterhalt hergorfommt)
O welche Thorheit, weldye Thorheit!

Sunfsehnter Anftrite.
Amor, die LTymphen und Dovift,

Amor.

ﬁommt {héne Gefviclen
sur Seyer des Sieges !
Der Tdg der Wonne
Und des Genufies ift 0a.
Die [ Lafit fdhdne Gefpiclen

Seri:< ‘l:”} l, o8 i*u"%iaga“-s‘ uhe i’p'\ii‘rn;
aen | Derommen ift der Yoonne CTag
)

L Und der Genuft it da.

Amor. Von unferm Luftgefang erfdhalle,
Die Geacnd weit umbey!
Diane {hmeckt die Licbe heut
Laft uns verliebt fie feha!

Die ﬁbn:( Von unferm  Lufigefang evs

gen. Thalle 1c.
J0.s
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SCENA XVI,
I Sud. e ENDIMIONE.

ENb. Gzi m’ ha rolro 1l bel reforo
Che il mio [en d amor prago!
Senza lui languifco , e moro,
Chi mi dice dove ando !

Dor, ¥
AM, < Ferma ., . [enti, ., ..
Le Nin: ' ; |

Enbp.. Ah Pidol mio

Non vegg io, non ¢ con voi?
£L-10,5

n
Awm. < Se con me venir tu viuor
Do Re ) L2 idol tuo 1 moftrero!
LeNi. ¢
Exp. Sisiandiamo, non rardiamo,
L’ idol ‘mio veder io vo.

Glaltri, Si st andiamo, non tardiamo
L2#dol tuo ti moftrero! (Part.)
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Jmente Handlung. 139

Sedhssehnter Auferite.
Die Vorigen und Lndymion.

Endymion.

W bat Dianen mirgeraubt?
Sie, die mein Jers nur liebt!
Obne fie ift es um mid) gefcheden,
A wer fagt mir,
o fie ansutreffen ift!
72 1]
2Asnor. \J Bleib und hore.
Ciymph. ¢
End. Ach wosu, id febe ja
Aieine Gottin nidht bey euch!
r
4 Rommnur mit mir undidy bringe
Llu&) 3y der Geliebten hin

Dorift
Amor,
Rpmph. i
End. Lafit uns geben, lefit uns eilen,
Daf ich die Geliebte febe
Die tibri uft uns aeben lafit uns eilen
gen Die Geliebte ihm 3u 3eigen.
(gehen ab.)
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ATTO 1L

SCENA XVILL
Giardino di Diana &c,

| DIANA, SILVIO da facerdote, e pot | D
AMORE, DORISTO, ENDIMIONE /s
NINFE, ‘quattro facerdoti che por-

tano uw Urna.

Dia, Enz queff’ ombre racityrie
Par che crefta il mio tormenrs,
Ed il moro che in me fento
Io non lo provaro ancor,

Siry. Nuova calma a rua grand alme
Io promerto amica Dea
E il fgliol di Citerea
Vincerai col mio favor, |

Dia.  Ma vien genre....

Sivv, Fa covaggio;
E componi il bel fembianse! \

Dia. Y Che cimento, oh Dei che iftante! ;

a 3. P Milleafferri hs dentro il Cor,

Sivv  } Cintie Cintia, qual’ iftanre
Savvicina al ruo gran cor,

Exp. 7 Pentivoy finarvito,

A M. } Si proftra al tuo piede |

Dor. [ Un ftuolo \inﬂ’/ice

le N1 N,J Che chiede merce!

(s'inginochiano ai piedi di Diana,)

D> a2
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3mwente Handlung, 141

Siebyehnter Auftrite.
(Zuftgarten der Diang.)

Diana, Sylvio als Priefter, nachher Ymot:,
Dorift, £ndymion, die Liymphen
und vier Priefier, die eine Urie
fragen,

Diana.

f}n diefen frillen Schatten
Wadyft ftindlich meine Guaal
Lleue, niegefuihite Scdhmersen
Wiiten iegt in meinem GHeren
Cils. Aarre nur, idh fdaffe dciner Bruft
Sicherlich den Svieven wicder
Uno du follft durd) meine Hilfe
Der Cythere Sobn beswingen
! Dianta. Doy wer Pommt oort,
I Cw. Safie Muth, erbeitve dich!
I"(Bortcr! weld) ein 2AugenblicE dey-
{ Dian. , Drufung!
J Taufendfadye Leidenfdaftbeftirme
mein 4ers
Cintbia, es nabet fich
Gilo. | Der entfdheivende Nioment
Eridym, 5 2‘1(‘1:200{[' und tief gcbe.ugt
Doriff, \%‘auen wir hier div 3u Suges
Nror. Slebn dich um Verseihung an

|
| )
(fie werfen fich alle dey Diana
RNympbh. J, it Supen.) il

- — -
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Allor qual i piace
Da guerra, da pace,
La pena, il perdone
Dipende da ze.

Dia, Oh Ciel! che vegg'ios

La fpeme, il ben mio.

Dia Non [o che rifpondere,
Tu parlaperme. (@ Silv )

Sirv, « Sorgese, vi porla
La Diva per me. (fotgono,)

Turtt gl e X
aleli | La Diva i lui parla.
Senziamo cos’ ¢!
Sirv. Dell Arbore il rito’
Si veda adempizo)
Si ‘cavi ‘dall’ Urna
Chi prima fara.
Dia. ”l Ah sefce il mio nome
Le Nin | Nonfo comeandre, (a partcaSi‘L\‘ 9
Doxr. } Ah Sefce 1l mio name
ENp, Non fo come andra!
StLvy  Pedrete ben come
Laffar finira.
AwM, Vedrete ben come

Llaffar fnira.
a
Del gran Jacerdoze,

Sirvi Le folire Nore
Diuvore canzate,

Tutti {alvo '} Sorn pront oal commando

SiLvIo.
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Bwente Hanbdlung. 143

Strafe und Verseibung

Steben jest in deiner v and,

Und wir mifen uns bequemen
L eyde von div anzunehmen.

' Diana. Gimmel was erblick ich?
Den Geliebten, den Getveuen?

| Gu Silo.) Wie foll idh fie nun befdheiden !
1 a » o €S 28 -
Subre Du fire midh das ore,

| Gilv. Stebt nyr ayf, 1ch heify’ eg
In Dianens LYamen euch,

£ ., Cfie fehen auf.)
| Dietibr. Er fpridt in Dianens Tiabmen,
Laft uns boren was ep fagt

Cils. Rommt, es foll mit euch die Drobe
Unterm Wunderbaum gefchebn
Bieht 0as £.005 bier ang per Urne,
Wer den Anfang madyen foli.

| Dian. ) Gu Gilv.) Trift es mich fo weif
| Npmph. oer Simmiel

Wie ¢s mir ergehen 1ird
EQor.> Trift es mich fo weifi der Gimmel
1€nd. J Wie es mir ergehen wiry!
1 Gily. Ciur Geduld, ibr werdet feben

Wig ¢6 eudy etgeben wird

1Alean - Des Opferpriefiers Willen

HerSilo. /- Sind s erfilien wiv berei¢

1Sily. O7it Andache fiimmet nim
Den Deilgen Symnus an
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Yoi Ninfe cavate

Vi chiama Lesa!

(Silv. volge I'Urna' 2 Amore cava
un biglietto, lo da a Silv: in-
ganto ficantanoifeguentiverfi,)

Tutti: Salvo Sitv,

O [filf che fiete ‘
Cuffod: &' onores
Se diedi nai locy [
Al foco dAmore |
Coi frurei funefti d
Punizemi qua!

Sivv.  Diana:
Dia. Clie- afcolro!

TurTr Ha rorbidi i lumt
Ha pallido il volre
Sofpird delira
I refto si J‘ﬁ.)
Awm.  Lho vinta, e confufa
Si ‘cerchi una fcufa;
Or turto L Olimpo
La cofa fapra. (Parte,)

DIA. Cento Eumenidi in petto i [enra,
(gran tempelta, ¢ tremote,) -

Scellerati qui ¢ & un tradimento

Numi Numi non ¢ & pit pietd?
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Dann sieht 0as L0006
Yiach eurem Alter

(Sylvio fchuttelt die Urne und Amor greift
et L0038 heraus, weldyes er dem Sylovio
giebt, unterdeffen fingen alle nbrige qufs
fer dem Syloio.)

Hab’ i) der Liebe Reizung
e mich ubervlafien
O! foftrafet, Sylphen,
Tbr, der jungfraulichen Reufdhheit
Ewige Vefdhiiger
Straft, durd) diefes Bauines Sriichte,
mich.
Sily. Digng!
Diana. Was Hov idh?
Ulle 1ibrig. Sieh! es verfinftert fich ibr Auge,
Bleich wird ibr AUngefidht
Sie fe:nfst, ift aufer fidh
BDas ubrige ift leicht 311 vathen
Ymor, Ueberwunden und betreten
Und verfiummet fiebt fie da
Alle Gotter follen nun
Was hier vorgegangen ift exfabren.
(aebt ab.)
Dian. Ein Heer von Surien fiblidy
In meinem Snnern wiithen
(€8 ensfieht ein Nngemitter und Erbs
beben.)
b bi.n verrathen und entebrt,
4abt iby Fein O7itleid mebr mit miy,
ibv Gotter?

big
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146 ATTD 1f
GlAltii.  Guarda guarda gid il Cielo s'ofcura,
Tremn il fuol [ [convolge Narura,

Numi, Numi, foccorfo, piera,
Dia. Ah si fcuora da Cardini il Mondo,

Tutti O che notre! che abiffo profondo!
gl’ Altri. Gia la terra mancando mi va,

(Il Giardino fparifce.)
Tutti falvo D1a, Ah!

Am, = Di zemer ceffaze
( Calma improvvifa: comparifce la
Reggia d’Amore, ¢ Amore fopra
unt Carro Trionfale in mezzo 8
alcune Divinita &c.)

O miei tenervi Amici; il voffro Numé

e At A e S . 8 W RO RS G A

Ins me riconofcete: I0 buon Dorifle
Refti colle rve Ninfe

Di mia Reggia cuftode: tu vipigla
Silvio il giovinile afperto, oggi io r'elegge i
Sacerdore d’amore: 1J
Tu Cintia ama il tho caro, e vi confola: i
To non vinfi te fola: il guarde inserns

¥olgi alla Reggia mia,
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Alleibsig. Sieh, es verfinftert fidy dev
Simniel

Die Erbe bebt, die Elemente Edmpfen

Aelft, Gotter! helft, erbarmet eudy!

Dian: AYus ibren AUngeln DHebe fich die
Eroe!
Alenbrig, @ Sinfternif! der Abgrund ofz
net fich !
llnb unter unfern Suﬁen weicdht die
Erde!

(Der Luftgarten der Diana verfchivindet.)

Alle auf:
fer?Dian) Ap !

(Cuft und Erde mwerden mit einentahl
fEill und ploglicy exfcheint Das Schlof
“Des Ymors, ev felbfe auf einem Tris
umphagen von andery Gottheiten
umgeben.)
YUmor. Verbannet, ibrGeliebten, alle Surcht!
Erkennt in mir den Gott der eud) bes
bervieht!
Dorift, dou follft forthin
Niit deinen Ciympbhen diefes Schloh
bewadyen,
Diy, Sylvig, geb idh dein jugendlidyes
?[m’cbn wieder
Und wdble beut 3um Diener meines
Tempels dich!
Dy, Cinthie, folift ungeftdrt
Liun deinen treuen Schdafer lieben,
Sey rubig, du1 bift es nicht allein
Die miv gebuldiat hat!
2lick um dich Her, du fieheft
K 2
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ATTO 1L

E mira in lov il mio poter qual fia.
A Ciprigna, ed a Biche
Vo la uova a vecar di si bel giorno:

Con woi vefti Imeneo fincl’io ritorno.

(Amor fparifce, ¢ apparifce Imenco)

Tutti {alvo D ra.

Vieni vieni o bella Dea,
Lieta vieni a ftar con noi,

Son felici i lacci tyol,

Farti fon per man d Amor,

Tutti, e Dra.
/' 11 ¥ i 2
Vengo wvengo fon ) gid vinta.
Vient vieni [ei
Dio poffente, ¢ tua la palma:
A te rofa & [erva ogn’ alma

A re fuddito ogni Cor. ‘

FINE
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Hieralienthalben Jeugen meinerWiacht
Jeb eile fort umPiychen und Cytheren
Den Sieg des beut'aen Tages 3u er-

f 3éblen
§ Und Symen bleibt bey eudh, bis daf ich

wiederFebre,
(2Umor verfchmwindet und Hoymen eps
erfcheint.)

Alle auf- Romm holde Gottin Fomm
ferDian. / In Amors Reidpe lebt ficy's frob
Jn Seffeln leat er 3war die Aerien,
Dodh diefe Seffeln find nidt {hwer

Alle und Digna.

Diana. Empfangt, empfangt mich Ueber:
wundene,
f‘&omm, bolde Ueberwundne, Eomm
. Dein ift der Siegq, allmadyt'age Liebe
SI((e.{ Dir dient das ganse weiblide Ges
i fehleche,
L Und alle Nidnner find diy unterthan.

€Enode
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